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Page 7, Term No. 01.01.09: Page 7, Terme n° 01.01.09: Cmp. 7, Tepmun Ne 01.01.09:

Replace the definition in German by  Remplacer la définition du terme en  S@MEHUTb ONpeaeneHue Ha HE’-TEH*
the following: allemand par le texte suivant: KOM fi3blKe CNeAyoLuM TEKCTOM:

«Axial-Gelenklager mit einem Nenn-Berihrungswinkel grof3er als 30°,
jedoch unter 90°»

Page 15, Term No. 02.02.08: Page 15, Terme n° 02.02.08: Cmp. 15, TepmuH Ne 02.02.08:

Replace the definition in German by Remplacer la définition du terme en

3amMeHUTb onpeaeneHne Ha Hemeu-
the following: allemand par le texte suivant:

KOM A3bBIKE CNEAYHOWWM TEKCTOM:

«diejenige Stirnflache des AuBenrings gegeniber der Anlageflache, die nicht
zur Aufnahme einer Axiallast vorgesehen ist»

Page 17, Term No. 02.03.03: Page 17, Terme n° 02.03.03: Cmp. 17, Tepmun Ne 02.03.03:

Replace the definition in German by Remplacer la définition du terme en

3amMeHnTb onpeaeneHue Ha Hemeu-
the following: allemand par le texte suivant:

KOM A3blKe CrneyLWWM TEKCTOM:

«diejenige Stirnflache des Wellenscheibe gegeniber der Anlageflache, die
nicht zur Aufnahme einer Axiallast vorgesehen ist»

Page 19, Term No. 02.03.07: Page 19, Terme n° 02.03.07: Cmp. 19, Tepmud Ne 02.03.07:
Replace the definition in German by  Remplacer la définition du terme en  3ameHuTb Onpeaenexue Ha Hemeu-
the following: allemand par le texte suivant: KOM R3blKe CNneayrowum TEKCTOM:
«diejenige Stirnflache des Gehausescheibe gegeniber der Anlageflache, die
nicht zur Aufnahme einer Axiallast vorgesehen ist»
Page 23, Term No. 04.01: Page 23, Terme n° 04.01: Cmp. 23, Tepmun Ne 04.01:

Replace the term in German by the Remplacer le terme en allemand

| 3amMeHuTe TEepMWH Ha HEeMEeLKOM
following: par le terme suivant:

A3blKe CneayloWwmM TEPMUHOM:
«Gleitlager-Gelenkkopf»
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Page 25, Term No. 04.01.04: Page 25, Terme n° 04.01.04: Cmp. 25, TepmuH Ne 04.01.04:

3ameHuTs npumedaHne Ha Hemeu-

Remplacer la note en allemand par
KOM A3blKe CNeaylolwmuM TEKCTOM:

Replace the note in German by the
le texte suivant:

following:
«ANMERKUNG — Das Gelenkkopfauge dient als LagerauBenring.»

Page 25, Term No. 04.01.06: Page 25, Terme n° 04.01.06: Cmp. 25, Tepmux Ne 04.01.06:

3ameHuTs onpepenexHuwe U npume-
YaHWe Ha HEeMeuKkom s3bike cne-

AYIOLLWM TEKCTOM:

Remplacer la définition et la note en

Replace the definition and the note
allemand par le texte suivant:

in German by the following:

«Gelenkkopf-Gehause mit einem kugelformigen Auge, in dem ein Innenring
mit Bolzen eingebaut ist

ANMERKUNG — Das Gelenkkopfauge dient als LagerauBBenring.»

© 150 1999 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npasa coxpaHeHs!
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide
federation of national standards bodies (ISO member bodies). The work
of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for
which a technical committee has been established has the right to be
represented on that commmittee. International organizations, governmental
and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission

(IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are
circulated to the member bodies for voting. Publication as an International
Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting
a vote.

International Standard ISO 6811 was prepared by Technical Committee
ISO/TC 4, Rolling bearings, Subcommittee SC 7, Spherical plain bearings.

This second edition cancels and replaces the first edition {(ISO 6811:1983),
which has been technically revised.

Annex A of this International Standard is for information only.

© I1SO 1998

All rights reserved. Unless otherwise specified, no part of this publication may be reproduced
or utilized in any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying and
microfilm, without parmission in writing from the publisher. / Droits de reproduction réservés.
Sauf prescription différente, aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun procédé, électronique ou mécanique, y
compris la photocopie et les microfilms, sans l'accord écrit de I'éditeur.

International Organization for Standardization
Case postale 56 « CH-1211 Genéve 20 » Switzerland
Internet  iso@iso.ch

Printed in Switzerland/Imprimé en Suisse

i bt lntormatimmal T irmmamiratiesn foe S famrdarddi=atiomem



Carvrinht Imtermiaticrs] Clweasnization for Standsrdization

STD.ISO LALL-ENGL 1994 MM 44851903 07593LY4y 2&4L HR

© IS0 ISO 6811:1998(E/F/R)

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comités membres de
I'lSO). L'élaboration des Normes internationales est en généeral confiée aux
comités techniques de I'ISQ. Chague comité membre intéressé par une
etude a le droit de faire partie du comité technique créeé a cet effet. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen-
tales, en liaison avec I'lSO participent également aux travaux. L'1SO colla-
bore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl)
en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques

sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme
Normes internationales requiert |'approbation de 75 % au moins des co-

mités membres votants.

La Norme internationale ISO 6811 a éte elaboree par le comité technique
ISO/TC 4, Roulements, sous-comité SC 7, Rotules lisses.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition
(ISO 6811:1983), dont elle constitue une révision technique.

L'annexe A de la présente Norme internationale est donnée uniqguement a
titre d'information.

-Fli
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Npeauncnoeune

NCO (MexaoyHaponHaa OpranmsauwAa no Cranpaptvsauvmuv)  ABNAETCA
BCcemMupHon depepaumnen HaUMOHANbHbLIX OPraHn3iauMn NO CTaHpapTU3auuu
(komutetos-uneHos WCO). Paspabortka MexayHapoaHbix CTaHOapToB oOCy-
WeCTBNAGTCA TexHndecknmun kommutetamin NCO. Kaxaeid KOMUTET-4NeH, 3auH-
TePEeCOBaHHbLIA B [AEATENbHOCTW, ANA KOTOPOW Obin CO3paH TeXHW4eCkKwn
KOMMUTET, uMeeT npaso ObiTs NpeacTasneHHsIM B 3TOM xomuteTe. MexayHa-
POOHbLIE NPABUTENLCTBEHHDLIE N HENPABUTENLCTBEHHbIE OPraHn3aunmn, nMelo-
wwe ceazu ¢ NCO, Takke NPUHMMAIOT yyactwe B pabotax. Yto kacaetca
cTaHpapTu3auum 8 obnactun snektporexHuku, UCO paboraer B TeCHOM CO-
TpyaHudectee ¢ MexayHaponHon InexkTporexHuyeckon Komuccven (M3K).

MpoexTel MexayHapogHbix CTaHNapToB, NPUHATbIE TEXHWYECKUMWU KOMUTE-
TaMw, PaccbiNAIOTCA KOMUTETaM-4neHam Ha ronocosaHue. Mx onybnuko-
BaHve B kavectse MexgyHapofHbix CraHpapros Tpebyer ofgobpeHwAa no

MeHbWwerd mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB, NPUHUMAIOWMUX y4acTMe B
FONOCOBAHMWMN.

MexayHapoaHbiit Ctannapt ACO 6811 6bin paspaboran TexHuveckum Komu-
Tetom UCO/TK 4, MogwunHukm kaveqHumsa, nogkomutet MK 7, Cpepnyeckme
NOQWNNHUKA CKONbXEHUA.

HacTtoAwee B8TOpOe uW3AaHWe aHHyNMpyeT W 3aMeHAEeT nepBoe wW3faHue
(MCO 6811:1983), ABNAACL €0 TeXHUYECKUM NepecMOTPOM.

MNpunoxenue A HactoAwero MexayHapoaworo CraHfapra QaHO TONLKO ONA WUH-
cdbopmaumnn.

iv
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INTERNATIONAL STANDARD

NORME INTERNATIONALE © IS0 ISO 6811:1998(E/F/R)
MEXAYHAPO[HbIN CTAHOAPT

Spherical plain Rotules lisses — Cchepuueckue
bearings — Vocabulaire NOAWUNMNHUKN

Vocabulary

1 Scope

This International Standard presents
general terms and definitions rele-
vant to the field of spherical plain
bearings. It deals with bearings,
bearing parts and features, move-
ments, angles and rod ends.

NOTE — In addition to terms and
definitions used in the three official ISO
languages (English, French and Rus-
sian), this International Standard gives
the equivalent terms and definitions in
the German language; these are pub-
lished under the responsibility of the
member body for Germany (DIN).
However, anly the terms and defini-
tions given in the official languages can
be considered as ISO terms and defini-
tions.

2 Principles and rules
followed

2.1 Constitution of the
vocabulary

The vocabulary comprises

a) terms, with their definition, in
systematic order (see clause 3);

CeamuridbE erlarrmsbiaeal Cirmanr=abior ber b= et = e ed e =t e

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale

définit les termes relatifs aux rotu-
les lisses. Elle traite des rotules et

de leurs parties constitutives, des

mouvements, des angles et des
embouts.
NOTE — En complément des termes

et définitions utilisés dans les trois lan-
gues officielles de I'lSO (anglais, fran-
cais et russe), la présente Norme
internationale donne les termes et dé-
finitions dans la langue allemande; ces
termes et définitions sont publiés sous
la responsabilité du comite membre de
I'Allemagne (DIN). Toutefois, seuls les
termes et definitions donnés dans les
langues officielles peuvent étre consi-
dérés comme étant des termes et dé-
finitions de I'|SO.

2 Principes
d'établissement et regles
suivies

2.1 Constitution du
vocabulaire

Le vocabulaire comporte

a) des termes, avec leurs défini-
tions, en ordre systématique (voir
article 3);

CKONMbXeHNA —
CnoBapb

1 O6nactb npuMeHeHUA

Hactoawun MexgyHapogHein Cranx-
NapT CONepPXWT OCHOBHLIE TEPMWHBI
W onpefeneHws, OTHOCALMECA K
chepuyeckuM NOAWMNHUKEM CKONb-
xeHuna. OH panpocTpaHAeTca Ha nofd-
WWNHWUKK, etTanu NOAWWuNHWUKOB U KX

INemMeHTsl, OABUXEeHWA, yrnbl WU XBO-
CTOBUKMW.

NPMMEYAHUE — B pgononHeHwue K
TEPMWUHAM W ONPEReneHuAM Ha Tpex
othbvumaneHbix A3bikax WCO (anrnum-
CKOM, (bpaHUYy3CKOM W PYCCKOM) Ha-
crorwmin MexpagyHapogubin - CTaHpapT
BK/IOYaEeT TakKXe 3KBUBANEHTHbIe TepMM-
Hbl U ONpefeneHna Ha HeMeLKOM A3biKe.
3TU TepmMMWHbI NYONUKYIOTCA NOA OTBET-
CTBEHHOCTL Komuteta-yneHa [epmanHuwv
(AWH). OaHako, TONEKO TEPMUHLI W
onpeneneHna, nNpuBeneHHole Ha odwn-
UWANBHBLIX A3bIKaxX, MOMYT CHUTATLCA Tep-
MWHamMu u onpepeneHmamn UCO.

2 lMpwHUWMNBLI U NpaBuna
NOCTPOEHUA

2.1 CopepxaHwve cnosapn
CnoBapb Bkno4aeT B cebn

a) TepMWHbI C WX onpeneneHuAMM
B CUCTEMATU3NPOBAHHOM NO-
pAanke (CMm. pasaen 3),
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b) figures with index numbers of
relevant terms (see clause 4);

c) alphabetical listings of the
terms, with their index numbers
(see the index).

2.2 Constitution of clause 3 on
terms and definitions

The terms and definitions are given

in groups and subgroups, arranged
In systematic order.

A two-digit senal number is as-
signed to each group, e.g. 01, 02,
etc.

Each group is divided into sub-
groups, to each of which Is as-
signed a four-digit serial number,
the first two digits being those of
the group. Each entry (a term with
Its definition) i1s assigned a six-digit
index number, the first four digits
being those of the subgroup.

A term printed in bold typeface in a
definition i1s defined in another entry
in this International Standard. The
basic form of each such term is

included in the alphabetical index,
where the index number of the cor-

responding entry is shown.

2.3 Constitution of clause 4
on figures

Each figure gives the index num-
bers of relevant terms. A figure
usually shows only one example of
the several existing forms of a
bearing or part. In most cases the
figures are simplified and leave out
unnecessary details.

2

Ty T T e e o L e g e e e L L [ - R ey Ly ATy

b) des figures avec les indices de
classement des termes concer-

nés (voir article 4);

c) des index alphabétiques des ter-

mes, avec leur indice de classe-
ment.

2.2 Constitution de l'article 3

concernant les termes et
définitions

Les termes et leurs définitions sont
classés en groupes et sous-grou-
pes, présentés en ordre systémati-
que.

Chaque groupe reg¢oit un numeéro
d'ordre a deux chiffres, par exemple
01, 02, etc.

Chaque groupe est divisé en sSous-
groupes dont chacun rec¢oit un nu-
méro d'ordre a quatre chiffres, les
deux premiers étant le numeéro
d'ordre du groupe. Chague entree
(c'est-a-dire un terme et le texte de
sa définition) est enfin repérée par
un indice de classement & six chif-
fres dont les quatre premiers sont le
numeéro d'ordre du sous-groupe.

Dans le texte d'une définition, tout
terme Imprimé en caracteres gras
est défini dans une autre entrée de
la présente Norme internationale. Le
libellé original de chaque terme ainsi
repris en gras se retrouve dans
I'index alphabétique, qui indique
'indice de classement de l'entrée
en question.

2.3 Constitution de l'article 4
concernant les figures

Sur chaque figure sont donnés les
indices de classement des termes
qu'elle concerne. La figure ne re-
presente généralement qu’un
exemple parmi plusieurs formes
existantes d'une rotule ou d'un élé-
ment. Dans la plupart des cas, les
figures ont été simplifiées en suppri-
mant les détails peu importants.

© I1SO

6) 4YepTexu C UHAEKCHLIMKU HOMEepa-
MW COOTBETCTBYIOWWX TEPMUHOB

(cm. pa3spen 4);

B) andaBuTHbIN YyKa3aTenn TepMu-

HOB C WX WHOEKCHbIMW HOMepa-
MK (CM. yka3sartens).

2.2 Crpykrtypa pasfena 3,
cofepXxaujero TepMuHbl U
onpeneneHnA

TepMUHbl WU ONpefeneHua QalnTCA
rpynnamMu v noarpynnamm, pacnono-
XEHHLIMU B CUCTEeMATU3NPOBAHHOM
nopnanke.

Kaxnon rpynne npwucsavnBaeTcA fBY-
3HAYHbLIA CEePUAHBLIA HOMeEp, Hanpw-
mep 01, 02 v T.4.

Kaxpaa rpynna nogpa3snennaeTtcAa Ha
noarpynnel, Kaxpou M3 KOTOpPbIX NpW-
CBaWBAaEeTCA 4YeTblPex3HAYHbI Cepuin-
Hbih HOMeEp, nepsblie OBa 3HaKa
KOTOpPOro npencrasnaloT cobon
HOMep rpynnel. Kaxgon crarse (Tep-
MWHY C ero onpegeneHwem) npwm-
CBanBaeTCA WeCTU3HaAYHbIA HOMEp,
nepsble 4YeTbipe 3HaKa KOTOpOoro
uaeHTUYHbI 0603Ha4YeHWIo noarpyn-
nbl.

TepMuUH, HanevataHHbI¥ JXXUPHBIM
wpudTOM B ONpeaeneHnn, onpepge-
NAGTCA OPYron Crarbel HaCcToAwero
MexnayHapoaxoro Cravgapra. OcHos-
HaA (opMa Kaxagoro Takoro Tep-
MWH3 BK/IOYaeTCA B andaBWUTHLIA
yKasatens, rge nNpuBoavTCA HOMEp
COOTBETCTBYIOWEN CTAaTbK.

2.3 CrpyKktypa pasgena 4,
cofjepXxaljero Yyeprexm

Ha xaxaom 4yeptexe fOaHbl HOMepa
COOTBETCTBYIOWNX TEepMUHOB. Ha
yepTexe OObIYHO YKa3blBaeTCA TOMNb-
KO OWH nNpuUMep  HEeCKONbKMX
cywecreyiowmnx ¢opM  NOAWNNHWUKS
wnu netanu. B 60onblwWMHCTBE CNyYaes
YepTexw YynpoweHbl W HA  HWUX
OTCYTCTBYIOT U3NUWHWE SNEMEHTHL.



STD.ISO LALL-ENGL 1994 MM 4451903 07593kLa& 9271 HW

@ |1SO

2.4 Constitution of the index

The index includes all terms given
and defined in clause 3. Multiple-
word terms appear in alphabetical
order both by natural order of words
and by their key words.

The index refers to the index num-
ber of the entry in clause 3 where

the term is defined.

i bt lntermatimmal Chrmarmirmtiemsn foe St arrdiratio e

2.4 Constitution de l'index
alphabétique

L'index alphabétique comprend tous
les termes donnés et définis dans
I"article 3. Les termes composés de
plusieurs mots sont répertoriés al-
phabetiguement a la fois par leur
mot initial et par chacun des consti-
tuants caractéristiques (mots clés).

L'index alphabeétique donne I'indice
de classement de l'entrée selon
I'article 3 ou le terme est défini.

ISO 6811:1998(E/F/R)

2.4 Crpyktypa andaBvTHbIX
yKasarenew

AnaBuTHLIN yKa3atens BKIOYaeT B
ceba BCe TepMWHbLI, NPUBEAEHHble W
onpenenAaemMble B pa3gene 3. MHoro-
CNOBHbIE TEePMUHbLI NPUBOAATCA B
anpaBuTHOM TMOpPAKe Kak ecTe-
CTBEHHOro pPacnonoOXeHWA CnoB, Tak
WU NX KNID4YeBLIX CNOB.

AndaBuTHLIA yka3laTenb faet CCbinKy
Ha HOMep CTaTbW B pasgene 3, B
KOTOPOM OnpenenAeTcA TEPMUH.
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3 Terms and definitions

o1
bearings
support or a guide by means of which a moving part i1s

located with respect to other parts of a mechanism
[ISO 4378-1]

01.01

plain bearings
bearing in which only sliding friction takes place
[ISO 4378-1]

01.01.01

spherical plain bearing

plain bearing, designed primarily for oscillatory, tilting
and slow rotational movements, in which the sliding
contact surfaces are spherical

Figures 1 to 6.

01.01.02

radial spherical plain bearing

spherical plain bearing intended to support primarily
radial load

Figures 1, 2, 3, 6.

01.01.03

radial contact spherical plain bearing

radial spherical plain bearing having a nominal
contact angle of 0°

Figures 1, 6.

01.01.04

spherical plain bearing outer ring with ball
stud

spherical plain bearing in which a ball stud is
mounted in place of an inner ring

Figure 6.

01.01.05
spherical plain bearing with stud
spherical plain bearing in which a stud is mounted

Figure 7.

4
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3 Termes et définitions

01

paliers

support ou guide qui détermine la position d'une piéce
mobile par rapport aux autres piéces d'un mécanisme
[ISO 4378-1]

01.01
paliers lisses
paliers dans lequel intervient uniquement le frotte-

ment dd au glissement [ISO 4378-1]

01.01.01
rotule lisse

palier lisse congu essentiellement pour permettre
des mouvements d'oscillation, de déversement et de
rotation lente et dont les surfaces de glissement sont
sphériques

Figures 1 3 6.

01.01.02

rotule lisse radiale

rotule lisse destinée a supporter des charges essen-
tiellement radiales

Figures 1, 2, 3, 6.

01.01.03
rotule lisse radiale a contact radial

rotule lisse radiale ayant un angle de contact nomi-
nal de 0°

Figures 1, 6.

01.01.04

bague extérieure de rotule lisse avec pivot a
rotule

rotule lisse dans laquelle est monté un pivot a rotule

a la place de la bague intérieure

Figure 6.

01.01.05
rotule lisse avec pivot

rotule lisse dans laguelle est monté un pivot
Figure 7.
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3 TepMuWHbI N onpegeneHun

01

NOAWMNHWKA

onaopa vnu HanpPasnAKWAaA, KOTOPaA onpefenset nono-
XEeHWne NBNXYLWMXCA YacTel Nno OTHOWEHWIO K APYryvm
4aCcTAM mexanu3ima [NCO 4378-1)

01.01
NOAWMNHWKW CKONMbXXEHWA

NOAWMNHUKWN, B KOTOPbLIX UMEeT MecTO TONbLKO TpeHue
ckonbxenuna [MCO 4378-1]

01.01.01
cchepuveckuii NOAWNMTHMNK CKONbXEHUA
NOJWMUNHUK CKONBXEHWUA, NPeHa3Ha4YeHHbI Kak rnpa-

BUNO, ANA KonebarenbHOro, HakKNOHHOMO W MeaneHHoro
BpawarenbHoOro ABUXeHWn, y KOToporo KOHTaKTHble No-

BEPXHOCTWU CKOMbXEHWA UMEIOT chepuyeckyio hopmy

YepT. 1 no 6.

01.01.02

paAvuanbHbIA U PaAnanbHO-YNOPHbLIA
chepuvecKknni NOJUWVNHUK CKONMbXEHWUA

cchepruyecknit NOAWMNNHUK CKONbXEHUA, NpeaHa3Ha-

YeHHbIW ONA BOCNPWATWA, KakKk NpasBwno, paavansHoNn

Harpysku

YeprT. 1, 2, 3, 6.

01.01.03

PannaneHbIi cchepryeckMin NOAWMNHMK
CKONbXeHWA

cthepuyeckuii NOAWMNHUK CKONbXEHWUA C HOMWHAMb-

HbIM yrnomM koHTakTa 0°

Heprt. 1, 6.

01.01.04
HapyXHOe KOnNbLUo cpepuyecKkoro NnoglunmnHuKa

CKONbXeHWA ¢ waposon yandon
chepuyecKMin NOQIWUMNHUK CKONbXEHUA, B KOTOPbIN
BMECTO BHYTPEHHEro KoNbUa MOHTUPYETCA WapoBan

uanda
Yepr. 6.

01.01.05
cchepmyeckmii NOJQIUMNHMUK CKOMbXXEHWA C

uandon
cchepruyeckii NOAWMUNHUK CKONbXEHUA, B KOTOPbLIN
MOHTUpPYeTCcA yanda

Yepr. 7.
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3 Benennungen und Definitionen

01

Lager

Maschinenelement zur Stutzung oder Fuhrung und
Fixierung eines bewegten Maschinenteiles gegenuber
anderen Maschinenteilen [ISO 4378-1]

01.01

Gleitlager
Lager, in denen die Art der Relativbewegung Gleiten
ist [ISO 4378-1)

01.01.01

Gelenklager

Gleitlager, das in erster Linie fur Schwenk-, Kipp- und
langsame Drehbewegungen ausgelegt ist und dessen
Gleitflachen kugelformig sind

Bilder 1 bis 6.

01.01.02
Radial-Gelenklager
Gelenklager, das in erster Linie zur Aufnahme einer

Radiallast bestimmt ist
Bilder 1, 2, 3, 6.

01.01.03

Radial-Gelenklager mit radialer
Berihrungslinie

Radial-Gelenklager, dessen Nenn-BerUuhrungswin-

kel 07 Ist

Bilder 1, 6.

01.01.04

Kugelbolzen-Gelenklager

Gelenklager, in dem anstelle eines Innenringes ein
Kugelbolzen montiert ist

Bild 6.

01.01.05
Bolzen-Gelenklager
Gelenklager, in dem ein Bolzen montiert ist

Bild 7.
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01.01.06

angular contact radial spherical plain
bearing

radial spherical plain bearing having a nominal

contact angle larger than 0° up to 30°

Figures 2, 3.

01.01.07

thrust spherical plain bearing

spherical plain bearing intended to support primarily
axial load

Figures 4, 5.

01.01.08

axial contact spherical plain bearing

thrust spherical plain bearing having a nominal
contact angle 7= 90°

Figure 4.

01.01.09

angular contact thrust spherical plain
bearing

thrust spherical plain bearing having a nominal

contact angle larger than 30° but less than 90°

Figure 5.

02 Spherical plain bearing features and
parts

02.01 Features

02.01.01

bearing bore

inside surface of an inner ring or shaft washer of a
spherical plain bearing

Figures 8, 9, 10.

02.01.02

bearing outside surface

outside surface of an outer ring or housing washer
of a spherical plain bearing

Figures 8, 9, 10
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01.01.06

rotule lisse radiale a contact oblique
rotule lisse radiale ayant un angle de contact

nominal supérieur a 0° et jusqu’a 30°
Figures 2, 3.

01.01.07
rotule lisse axiale

rotule lisse destinée a supporter des charges essen-
tiellement axiales

Figures 4, 5.

01.01.08
rotule lisse axiale a contact axial

rotule lisse axiale ayant un angle de contact
nominal de = 90°

Figure 4.

01.01.09

rotule lisse axiale a contact oblique
rotule lisse axiale ayant un angle de contact
nominal supérieur a 30° mais inférieur a 90°

Figure 5.

02 Caractéristiques physiques et éléments
des rotules lisses

02.01 Caractéristiques physiques

02.01.01
alésage de la rotule

surface intérieure de la bague intérieure ou de la
rondelle arbre d'une rotule lisse

Figures 8, 9, 10.

02.01.02

surface extérieure de la rotule

surface extérieure de la bague extérieure ou de la
rondelle logement d'une rotule lisse

Figures 8, 9, 10.
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01.01.06

paguanbHO-yNnopHbin cchepnvyecknn
NOALIMITHUK CKONbXXEeHWA

cchepuyHeckMn NOAWMUNHUK CKONbXEHUA C HOMWHANb-

HbIM YIMOM KOHTakTa ¢Bbiwe 0° go 30°

Yeprt. 2, 3.

01.01.07

YROPHbLIA U YNOPHO-pagnanbHbliA cchepruvecknin
NOAWMNHWUK CKONbXXeHMA

cchepryecknii NOAWMNNHUK CKONbXEHWA, NpeaHasHa-

YeHHbIW ONA BOCNPUATUA, KaK NPaBMNO, OCEBbLIX Harpy-

30K

Yepr. 4, 5.

01.01.08
YNOPHbIA chepnyecknii NogLIMNHMK

CKONbXXEeHMA
cchepryecKkMi NOJIWMNHWUK CKONbXEeHWA, C HOMW-
HanbHbIM YrMOM KOHTaKTa 7= 90°

YeprT. 4.

01.01.09

ynopHo-paguanbHbiA cchepuvecKknni
NOALUMIMTHWUK CKONMbXEHWUA

cchepryeckm NOAWMNHUK CKONBbXEHWA, C HOMM-

HanbHbIM Yyrnom koHTakTa bonbwe 30°, HO meHee 90°

YepT. 5.

02 3SnemeHTbl N feTann cchepuvuecKknx
NOQWMNHMKOB CKONbXXEHWA

02.071 SnemenTsl

02.01.01

OTBEpPCTUE NOAWMNHMKA

BHYTPEHHAA NOBEPXHOCTL BHYTPEHHEro Wnu Tyroro
Konbya chepunyeckoro noguwmnHmnKa CKonbXeHmnna

Yeprt. 8, 9, 10.

02.01.02

HapyXHaA NOBEPXHOCTb NOAWMNHMKA

HapyXHaA NOBEPXHOCTL HAPYXHOro win ceobogHoro
Konbua cchepryeckoro NOAWMNHNKA CKONbXEHUA

YepT. 8, 9, 10.
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01.01.06

Radial-Gelenklager mit schréger
Beruhrungslinie

Schrédag-Gelenklager

Radial-Gelenklager mit einem Nenn-Berlihrungs-

winkel Gber 0° bis 30°

Bilder 2, 3.

01.01.07

Axial-Gelenklager

Gelenklager, das in erster Linie zur Aufnahme einer
Axiallast bestimmt ist

Bilder 4, 5.

01.01.08
Axial-Gelenklager mit axialer
Beriihrungslinie
Axial-Gelenklager, dessen Nenn-BerlUhrungswinkel
T=90° I1st

Bild 4.

01.01.09

Axial-Gelenklager mit schrager
Berithrungslinie

Axial-Gelenklager mit einem Nenn-Berihrungs-

winkel GUber 30°, jedoch unter 90°

Bild 5.

02 Gelenklager-Merkmale und -Teile

02.01 Merkmale

02.01.01

Lagerbohrung

innere Oberflache eines Innenringes oder einer
Wellenscheibe ecines Gelenklagers |

Bilder 8, 9, 10.

02.01.02
Mantelflache
LagerauBenflidche

aullere Oberflache eines AuBenringes oder einer
Gehausescheibe cines Gelenklagers

Bilder 8, 9, 10.
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02.01.03

sphered outer surface
surface of an inner ring, shaft washer or ball stud
intended to make sliding contact with the outer ring,

housing washer or rod end eye and having a convex
surface being part of a sphere

Figures 6, 8, 10, 23.

02.01.04
sphered inner surface

surface of an outer ring, housing washer or rod end
eye intended to make sliding contact with the inner

ring, shaft washer or ball stud and having a concave
surface being part of a hollow sphere

Figures 6, 8, 9, 10, 23.

02.01.05
sliding contact surface

Y
those parts of the sphered outer surface and

sphered inner surface of a spherical plain bearing
which are In contact

Figures 1 to 6.

02.01.06

face

that surface of a ring, washer or rod end eye which
Is nominally perpendicular to the axis of the ring,
washer or rod end eye

Figures 8, 23.

02.01.07
back face

that face of an angular contact radial spherical

plain bearing or of an angular contact thrust
spherical plain bearing which is intended to support
axial load

Figures 9, 10.

02.01.08
front face
that face of an angular contact radial spherical

plain bearing or of an angular contact thrust
spherical plain bearing which is opposite to the
back face and not intended to support axial load

Figures 9, 10.
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02.01.03

surface extérieure sphérique

surface de la bague intérieure, de |la rondelle arbre
ou du pivot a rotule, de forme convexe partiellement
sphérique, assurant un contact glissant avec la bague
extérieure, la rondelle logement ou |'ceil d'embout

Figures 6, 8, 10, 23.

02.01.04

surface intérieure sphérique

surface de la bague extérieure, de la rondelle loge-
ment ou de |'ceil d’embout, de forme concave par-
tiellement sphérique, assurant un contact glissant
avec la bague intérieure, |a rondelle arbre ou le

pivot a rotule

Figures 6, 8, 9, 10, 23.

02.01.05
surface de glissement

14 :
parties des surfaces intérieure et extérieure sphéri-

ques d'une rotule lisse au contact |'une de |'autre

Figures 1 a 6.

02.01.06

face
surface d'une bague, d'une rondelle ou d'un ceil

d’embout nominalement perpendiculaire a l'axe de
cette bague, de cette rondelle ou de cet ceil d'embout

Figures 8, 23.

02.01.07
face arriere
face d'une rotule lisse radiale a contact oblique ou

d'une rotule lisse axiale a contact oblique destinée
a supporter les charges axiales

Figures 9, 10.

02.01.08

face avant

face d'une rotule lisse radiale a contact oblique ou
d'une rotule lisse axiale a contact oblique opposée
a la face arriére et qui ne supporte pas de charge
axiale

Figures 9, 10.
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02.01.03

cchepuvecKkan HapyXHaa NOBepPXHOCTb
NOBEPXHOCTL BHYTPEHHEro Konbuya, Tyroro Konbua
wnn  waposon uandel, npencrasnawwas  cobon
BLINYKNYIO 4acCTb chepbl W NpegHa3HadYeHHan anAa obpa-
30BaHWA KOHTAKTa CKONbXEHUA C HapYXHbiM, cBobop-
HbIM KONMbUAMW VNN KONBLUOM XBOCTOBUKA

Hepr. 6, 8, 10, 23.

02.01.04

cchepunieckan BHYTPEeHHAA NOBEPXHOCTDb
NOBEPXHOCTL HapPyXHOro, csobogHoro koney wvnu
KONbUa XBOCTOBMKA, NPeacTtaBnaiowan cobon BOrHy-
TYIO 4acTb chepbl M NpeaHa3Ha4YeHHan ana obpa3oBaHuA
KOHTAKTa CKONbXEHWA C BHYTPEHHWUM, TYrMM KONb-
uamu unv waposon yandgoun

Yeprt. 6, 8, 9, 10, 23.

02.01.05
NOBEPXHOCTh KOHTAKTa CKOJIb)XE€HWA

Y
y4acTku chepuyeckon Hapy>XHOW NOBEpPXHOCTU ¢

cchepuyeckon BHyTPeHHen NoBepXHOCTU chepuye-
CKOro nNOAWWMHUKA CKONbXEeHWA, HaxonAulweca B
KOHTAKTE

Yeprt. 1 no 6.

02.01.06

Topeu

NOBEPXHOCTE KOnbLUa noguwvnHAUKa, canﬁnnunrn
KOonbLUa i Konbla XBOCTOBUKaA, YyCNOBHO nepneHgu-
KynApHaa OCM KonbkuUa nNOoAWWNHUKA, (Bﬂﬁﬂﬂﬂﬂl‘ﬂ
KOnbLUa W KONbLa XBOCTOBMKa

Yeprt. 8, 23.

02.01.07

WMPOKMA TOopey

TOopel  paawanbHO-YNOPHOro, YNOPHOTO WK
ynopHo-paguansHoro ccepuyeckoro rnoguwmnHUKa
CKONbXEHWA, NpefHasHa4YeHHbLId [NA  BOCNPWATUA
OCeBOW Harpysku

Yept. 9, 10.

02.01.08

Y3KMiA Topey

TOpel  PpaguanbHO-yNOPHOro, YMNOPHOro  vnu
ynopHo-paauansHoro cepumueckoro nogwmnunHMKa
CKOMNbXEHUA, NPOTUBONONOXHbLIA WHUPOKOMY TOPLUY U
He NpeaHa3Ha4YeHHbIN ONA BOCNPUATUA OCEBOWN HArpPy3Ku

Yeprt. 9, 10.
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02.01.03
kugelformige AuBenfliache

diejenige Oberflache eines Innenringes, einer
Wellenscheibe oder eines Kugelbolzens, die den
AuBenring, die Gehausescheibe oder das Gelenk-
kopfauge gleitend berthrt und eine konvexe Kugel-
form aufweist

Bilder 8, 8, 10, 23.

02.01.04

kugelformige Innenfliche

diejenige Oberflache eines AuBenringes, einer
Gehausescheibe oder eines Gelenkkopfauges, die
den Innenring, die Wellenscheibe oder den Kugel-
bolzen gleitend berthrt und eine konkave Kugelliform
aufweist

Bilder 6, 8, 9, 10, 23.

02.01.05
Gleitflache

4
diejenigen Teile der kugelformigen AuBBenflache und

kugelformigen Innenflache eines Gelenklagers, die
einander berUhren

Bilder 1 bis 6.

02.01.06

Stirnflache

diejenige Oberflaiche eines Ringes, einer Scheibe
oder eines Gelenkkopfauges, die senkrecht zur

Achse des Ringes, der Scheibe oder des Gelenk-
kopfauges steht

Bilder 8, 23.

02.01.07

Anlageflache

diejenige Stirnflache eines Radial- oder Axial-Ge-
lenklagers mit schrager Berihrungslinie, die die
Axiallast aufnimmt

Bilder 9, 10.

02.01.08

Gegenflache

diejenige Stirnflache eines Radial- oder Axial-Ge-
lenklagers mit schrager Beruhrungslinie, die der
Anlageflache gegeniberliegt und die keine Axiallast
aufnimmt

Bilder 9, 10.
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02.01.09

support face

that face of a pad or cup which is intended to support
axial load

Figure 4.

02.01.10
chamfer

surface joining the bearing bore and one of the faces
of an inner ring or shaft washer or the bearing
outside surface and one of the faces of an outer
ring or housing washer

Figures 8, 9, 10.

02.01.11

Filling slots

pair of slots, diametrically opposite in the face of an
outer ring or rod end eye to permit the insertion of
the inner ring

Figure 14.

02.01.12
lubrication groove

circumferential groove in the bore of an inner ring or
in the outside surface of an outer ring intended for
conveying lubricant

Figure 15.

02.01.13
lubrication hole
radial hole connecting a lubrication groove to the

sliding contact surface or to the lubrication distri-
bution groove

Figure 15.

02.01.14
lubrication distribution groove

groove in the sliding contact surface intended to dis-
tribute lubricant around or across the surface

Figure 15.

10
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02.01.09
face support
face d'un segment ou d'une cuvette destinee a sup-

porter des charges axiales

Figure 4.

02.01.10

arrondi

surface reliant I'alésage de la rotule et I'une des fa-
ces de la bague intérieure ou de la rondelle arbre ou
bien la surface extérieure de la rotule et |'une des

faces de la bague extérieure ou de la rondelle lo-
gement

Figures 8, 9, 10.

02.01.11

encoches d'assemblage

encoches diamétralement opposées, pratiquées dans
la face d'une bague extérieure ou d'un ceil d'em-
bout pour permettre l'insertion de la bague inté-
rieure

Figure 14,

02.01.12

rainure de lubrification

rainure faisant le tour de l'alésage d'une bague inte-
rieure ou de la surface extérieure d'une bague exteé-
rieure et permettant I'arrivée du lubrifiant

Figure 15.

02.01.13
trou de lubrification

trou radial reliant I'une des rainures de lubrification a

la surface de glissement ou a la rainure de réparti-
tion du lubrifiant

Figure 15.

02.01.14

rainure de répartition du lubrifiant

rainure pratiquée dans la surface de glissement pour
répartir le lubrifiant sur cette surface

Figure 15.
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02.01.09

ONOPHbBIA TOPeL

TOpeUy WapoBOro CerMeHTa Wiu WapoBOW NAThI,
NpeaHa3HavYeHHbIn ONA BOCMPUATUA OCEBOM Harpy3ku

YeprT. 4.

02.01.10

MOHTaXHan chacka

NOBEPXHOCTL CONPAXEHUA OTBEPCTUA NOJWMNHUKA U
OfHOr0 U3 TOPLIOB BHYTPEHHEro Konbua wnv Tyroro
KOoNbUa MNv HapPYXHOW NOBEPXHOCTU MOAWMMHWKA
W OQHOro U3 TOPUOB HapyXHOro Konsua wnn ceobop-
HOro Konsya

YepT. 8, 9, 10.

02.01.11
cbopouHbie nasbl
B3 AWameTpantHO NPOTUBONONOXHLIX Nas3a B Topue

HapyXHoOro Konbuya WM KonblUa XBOCTOBMUKA,
obecneymBawwne sCragneHne BHyTpeHHero Konsya

Yepr. 14.

02.01.12

KaHaBKa QA cMaskKw

KONbLieBaA BbITOYKA Ha MNOBEPXHOCTW OTBEPCTUA BHY-
TPeHHero Konbua Wunu Ha H3PYXKHOW MNOBEPXHOCTY
HapPYXHOro Konbua, npefHasHay4yeHHana na nepepayn
CMa3ku

Yeprt. 15.

02.01.13

OTBEpCTHe QNA CMa3Km

paguanbHoe OTBEpCTHe, COoedvHAIOWEee KaHaBKy ANA
CMa3ku C NOBEPXHOCTbIO KOHTAKTa CKONbXEHUA WK
C KaHaBKOWN anA pacnpefeneHmuna CMasKku

Yepr. 15.

02.01.14

KaHaBKa INA pacnpefleneHna cCMa3Kw

KaHaBKa Ha NOBEPXHOCTHU KOHTAKTa CKOJMbXEeHWSA,
npeaHasHa4yeHHana AnA pacnpeneneHna CMa3ku No 3TOW
NOBEPXHOCTH

Yeprt. 15.

Corvriobt Imtermaticrns! Cirnaniation for Stand=srdi-ation
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02.01.09
Aufnahmeflache

diejenige Stirnflache eines Segmentes oder einer
Kugelschale, die die Axiallast aufnimmt

Bild 4.

02.01.10

Kantenkiirzung

Oberflache, die die Lagerbohrung und eine der
Stirnflachen eines Innenringes oder einer Wellen-
scheibe oder die Mantelflache (LagerauRenflache)
und eine der Stirnflachen eines AuBenringes oder
einer Gehausescheibe miteinander verbindet

Bilder 8, 9, 10.

02.01.11

Montagedéffnung

Zwei Offnungen, die diametral in der Stirnflache
eines AuBenringes oder eines Gelenkkopfauges
angeordnet sind, um die Einfuhrung des Innenringes
zu ermdglichen

Bild 14.

02.01.12

Schmiernut

in Umfangsrichtung verlaufende Nut in der Bohrung
eines Innenringes oder in der Mantelflache eines
AuBenringes, die den Schmierstoff weiterleiten soll

Bild 15.

02.01.13

Schmierloch

radiale Bohrung, die eine Schmiernut mit der Gleit-
flache oder mit der Verteilungsnut verbindet

Bild 15.

02.01.14
Verteilungsnut

Nut in der Gleitflache, die den Schmierstoff Uber die
Gleitflache verteilen soll

Biid 15.

11
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02.01.15

face groove
circumferential groove in the face of an outer ring to
facilitate the retention of an outer ring in a housing

Figure 15.

02.01.16

retaining ring groovel(s)

groove(s) in the outside surface of a double-frac-
tured or cut outer ring or a two-piece outer ring
intended to accommodate ring(s) to hold the halves of
the outer ring together during transit and to facilitate

mounting

Figures 11, 16.

02.02 Rings and studs

02.02.01
inner ring

that part of a radial spherical plain bearing which
has a sphered outer surface

Figures 8, 9.

02.02.02

inner ring back face
that face of an inner ring which is intended to sup-
port axial load

Figure 9.

02.02.03
inner ring front face

that face of an inner ring which is opposite to the
back face and not intended to support axial load

Figure 9.

02.02.04

stud

stud-shaped element, the head of which is cylindrical
for mounting within the bore of a spherical plain
bearing or inner ring of a spherical plain bearing

Figures 7, 26, 28.

12
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02.01.15

rainure de face

rainure circulaire pratiquée sur la face d'une bague
extérieure pour retenir plus facilement cette bague
dans son logement

Figure 15.

02.01.16

rainure(s) de maintien de bague

rainure(s) pratiquéels) sur la surface extérieure d'une
bague extérieure a deux fentes ou en deux parties
et destinée(s) a recevoir des joncs qui maintiendront
I'une contre ['autre les deux moitiés de la bague exte-
rieure au cours du transport et a faciliter le montage

Figures 11, 16.

02.02 Bagues et pivots

02.02.01

bague intérieure

partie d'une rotule lisse radiale présentant une sur-
face sphérique extérieure

Figures 8, 9.

02.02.02

face arriére de la bague intérieure
face d'une bague intérieure destinée a supporter les:
charges axiales :

Figure 9.

02.02.03

face avant de la bague intérieure
face d'une bague intérieure opposée a la face ar-
riére et qui ne supporte pas de charge axiale

Figure 9.

02.02.04

pivot

élément en forme d’'axe dont une extrémité est cylin-
drique en vue de son montage dans |'alésage d'une
rotule lisse ou de la bague intérieure d'une rotule
lisse

Figures 7, 26, 28.
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02.01.15

TOpLUeBaa KaHaBKa

KONbLUEBAA KaHaBKa Ha TOPUE HAPYXHOro Konbua,
obneryaoulas yaepxaHme HapyXHOro Konsua B KOp-
nyce

Yepr. 15.

02.01.16

thukcaropHan(bie) KaHaBka(m)

KaHaBka(n) Ha HapyXHOW MNOBEpPXHOCTU HapPYXHOro
KOfbla ¢ ABYMA M3NOMaMW WX paspes3aMmm unv
COCTAaBHOrO HAapyXHOro Konbua, npegHa3HadeH-
HaA(bie) ANA YCTaHOBKW uKcaTopa, COEAWHAIOWEro

NONOBWMHKK HAPYyXHOrO KOMbLIA BMeCTe BO BPEMA
TPaHCNOPTUMPOBAHUA U ANA oBnerYeHNA MOHTaxXa

Yept. 11, 16.

02.02 Konbua n yandol

02.02.01

BHYTPEeHHee KONbuo

fleTans paguanbHOro M paaunanbHO-yNnopHoOro cdoe-
PMYECKOro nNOQWMNHMKA CKOMbXEHUA, WMeWan
cchepuyecKyIo HApPYXHYIO NOBEPXHOCTL

Yepr. 8, 9.

02.02.02

WWMPOKMA Topey BHYTPEeHHero Konsua

TOpey BHYTpPeHHero Konsua, NpefHaiHa4YeHHblA ANA
BOCNPWATUA OCEBOWN HArpy3kn

Yept. 9.

02.02.03

Y3KMA TOpel BHYTPEeHHero Konbuya

TOpel BHYTPEHHero Konbua, MNPOTUBONONOXHLIW
WHUPOKOMY TOpUY W He npegHasHa4eHHbld ANA BOC-
NMPWATWUA OCEBOWN Harpy3ku

Yepr. 9.

02.02.04

yanda

netans B BuAe Uandbl, ronoBka KOTOPOW WMeEeT
uunuHgpuyeckyro opMy ONnA MOHTaxa B OTBEpCTUM
cchepuyveckoro NOAWMMNHWKA CKONbXEHWA WM BO
BHYTPEeHHEeM Konbue cepnyeckoro noawnnHMKa

CKONbXeHWA

Yepr. 7, 26, 28.

P amurimsbt lotarmatacal iemsa ndFatleme foe o el s el s bl m ey
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02.01.15
Befestigungsnut

in Umfangsrichtung in der Stirnflache eines AuRen-
ringes verlaufende Nut, welche die Befestigung eines
AuBenrings in einem Gehause ermdaglicht

Bild 15.

02.01.016

Halteringnut(en)

Nut(en) in der Mantelflache eines zweifach ge-
sprengten oder zweiteiligen AuRenringes, die zur
Aufnahme eines oder mehrerer Halteringe bestimmt
ist(sind), welche die Aulenringhalften wahrend des

Transports zusammenhalten und den Einbau erleich-
tern

Bilder 11, 16.

02.02 Ringe und Bolzen

02.02.01
Innenring

derjenige Teil des Radial-Gelenklagers, der eine
kugelformige AuBenfliche aufweist

Bilder 8, 9.

02.02.02

Anlageflache des Innenrings

diejenige Stirnflache des Innenrings, die zur Auf-
nahme von Axiallasten vorgesehen ist

Bild 9.

02.02.03

Gegenfliche des Innenrings

diejenige Stirnflache des Innenrings gegeniber der
Anlageflache, die nicht zur Aufnahme von Axiallasten
vorgesehen ist

Bild 9.

02.02.04

Bolzen

bolzentérmiges Element, dessen Kopf zylindrisch ist,
so dald es in die Bohrung eines Gelenklagers oder
eines Innenringes eines Gelenklagers eingebaut
werden kann

Bilder 7, 26, 28.
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02.02.05

ball stud
stud-shaped element, the head of which is spherical

and adapted for use in place of the inner ring of a
spherical plain bearing

Figures 6, 25, 27.

02.02.06
outer ring

that part of a radial spherical plain bearing which
has a sphered inner surface

Figures 6, 8, 9.

02.02.07

outer ring back face

that face of an outer ring which is intended to sup-
port axial load

Figure 9.

02.02.08

outer ring front face
that face of an outer ring which is opposite to the
back face and not intended to support axial load

Figure 9.

02.02.09

one-piece outer ring

outer ring manufactured and assembled in one piece,
i.e. not divided, split or fractured in any way

Figures 9, 14.

02.02.10

two-piece outer ring, axially separable

outer ring divided into halves in a plane perpendicular
to the ring axis to facilitate assembly and/or mounting

Figures 11, 17.

14
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02.02.05

pivot a rotule
élément en forme d’axe dont une extrémité est sphé-

rique afin d'étre utilisée a la place de la bague inteé-
rieure d'une rotule lisse

Figures 6, 25, 27.

02.02.06

bague extérieure

partie d'une rotule lisse radiale présentant une sur-
face intérieure sphérique

Figures 6, 8, 9.

02.02.07

face arriére de la bague extérieure

face d'une bague extérieure destinee a supporter les
charges axiales

Figure 9.

02.02.08

face avant de la bague extérieure

face d'une bague extérieure opposée a la face ar-
riére et qui ne supporte pas de charge axiale

Figure 9.

02.02.09

bague extérieure monobloc

bague extérieure fabriquée et montée d'une seule
pieéce, c'est-a-dire ni séparée ni fendue d'aucune ma-
niere

Figures 9, 14.

02.02.10

bague extérieure en deux parties, séparable
axialement -

bague extérieure divisée en deux parties dans un
plan radial pour faciliter l'assemblage et/ou le montage

Figures 11, 17.
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02.02.05

wapopana yanda

getans B Buae Uangbl, ronoBKa KOTOPOW UMeeT
cchepuueckyio (hopMy U NPUMEHAETCA BMECTO BHY-
TPeHHero konbua cepmueckoro nogwunHUKa
CKONbXEeHNA

“Yepr. 6, 25, 27.

02.02.06

Hapy»XHOe KONnbLo

netans paguanbHOro v pagwansHo-ynopHoro cde-
PUYECKOro MOAWMMNHUKA CKONbXEHUA, WMEeWan
cchepuyeckyio BHYTPEHHOIO NOBEPXHOCTh

YeprT. 6, 8, 9.

02.02.07

WWPOKMWA TOpel HAPYXXHOro Konbia

TOpeu HapyXHOro Konbua, npeaHasHadYeHHbin [Qns
BOCNPUATWA OCEBOWN HArpy3ku

YepT. 9.

02.02.08

Y3KVA TOpeLl HapPYXHOro Konbua

TOpey HapyXHOro Konbua, NpOTUBOMNONOXHLIM LWKA-
POKOMY TOpUY W He npeaHa3sHayeHHbI ONA BOCNPUA-
TUA OCEeBOW Harpy3kKu

YeprT. 9.

02.02.09
UenbHOe HapyXHOe Konbyo

HapyXHoe KOoNbUO, M3roTOBNEHHOe U COOpaHHoe Kak
OOHO Uenoe, T.e. HepasbeMHOe, Hepa3pe3aHHoe UNn He-
pa3nomMneHHoe KakuM-nnbo cnocobom

YepT. 9, 14,

02.02.10

COCTaBHO@ HapyXHOe KOonbyo

Hapy>XHoe KONbLUO, pa3feneHHoe Ha fABe NOMOBUHbLI B
NNOCKOCTKU, NepneHOuKyNnApHOW OCKM KOonbua, anA obner-
YeHuA cOoOpPKKU W/nnn MoHTaxa

Yepr. 11, 17.

s ariAT lnfosErmabilam gl iemam i matic e Fo S mat o el = s m
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02.02.05

Kugelbolzen

pbolzenformiges Element, dessen Kopf kugelférmig
und so ausgefihrt ist, da} er den Innenring eines
Gelenklagers ersetzen kann

Bilder 6, 25, 27.

02.02.06

AuBBenring
derjenige Teil des Radial-Gelenklagers, der eine
kugelformige Innenflache aufweist

Bilder 6, 8, 9.

02.02.07

Anlagefliache des AuBenrings

diejenige Stirnflache des AuBenrings, die zur
Aufnahme von Axiallasten vorgesehen ist

Bild 9.

02.02.08

Gegenflache des AulBenrings

diejenige Stirnflache des AuBenrings gegenuber der
Anlageflache, die nicht zur Aufnahme von Axiallasten
vorgesehen ist

Bild 9.

02.02.09

einteiliger AuBenring

AuBenring, der als ein Teil hergestellt und montiert
wird, d.h. der weder geteilt noch gesprengt ist

Bilder 9, 14.

02.02.10

zweiteiliger AuBenring, axial zerlegbar
AuBBenring, der in einer zu seiner Achse senkrechten
Ebene in zwei Halften geteilt ist, um den Zusam-

menbau und/oder Einbau zu erleichtern

Bilder 11, 17.
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02.02.11

single-fractured outer ring
outer ring manufactured in one piece and subse-

quently split or fractured in an axial plane in one posi-
tion to facilitate assembly

Figure 12.

02.02.12

double-fractured or cut outer ring

outer ring manufactured in one piece and subse-
guently fractured or cut in two positions, usually dia-
metrically opposite, in an axial plane, to facihtate
assembly and/or mounting

Figures 13, 16.

02.03 Washers

02.03.01
shaft washer

that part of a thrust spherical plain bearing which
has a sphered outer surface

Figure 10.

02.03.02
shaft washer back face

that face of a shaft washer which is intended to sup-
port axial load

Figure 10.

02.03.03

shaft washer front face

that face of a shaft washer which is opposite to the
back face and not intended to support axial load

Figure 10.

02.03.04

pad

that part of an axial contact spherical plain bearing
which has a sphered outer surface

Figure 4.

16
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02.02.11

bague extérieure a une fente

bague extérieure fabriquée d'une seule piéce puis
fendue dans un plan axial, en un endroit, pour faciliter
I'assemblage

Figure 12.

02.02.12
bague extérieure a deux fentes

bague extérieure fabriguée d'une seule piece puis
fendue en deux endroits, généralement diamétrale-
ment opposés, dans un plan axial, pour faciliter |'as-
semblage et/ou le montage

Figures 13, 16.

02.03 Rondelles

02.03.01
rondelle arbre

partie d'une rotule lisse axiale présentant une sur-
face extérieure sphérique

Figure 10.

02.03.02
face arriéere de la rondelle arbre

face d'une rondelle arbre destinée a supporter Ies
charges axiales

Figure 10.

02.03.03

face avant de la rondelle arbre

face d'une rondelle arbre opposée 3 la face arriere
et qui ne supporte pas de charge axiale

Figure 10.

02.03.04
segment

partie d'une rotule lisse axiale a contact axial pré-
sentant une surface extérieure sphérique

Figure 4.
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02.02.11
HapyXHOe KONbLO C OQHUM U3NTOMOM

Hapy>XXHOe KONbLo, U3roTOBNEHHOe Kak OHO ueroe, a
NOTOM pPa3pesaHHOoe UNK PasNnoMNeHHoe B OOQHOM MecTe
B OCeBOW NNOCKOCTU AnA obneryeHuna cbopku

Yepr. 12.

02.02.12

HapyXHOe KONbLUO C AABYMA M3NIOMaM1 U
paspesammn

HapyXHo€ Konblo, U3roTOBNeHHOE KdkK oaHO uenoe, a
noTomM paspe3daHHoe WK pasnoMneHHoe B AByX, KadkK
npaswino, AnamMeTpanbHO NpOTUBONONOXHLIX MeCTaXx, B

0CeBov MNNOCKOCTM aAnA obneryeHwna cbopkn wwunu
MOHTaXa

YepT. 13, 16.

02.03 Konsbua ynopHbix v
YyNOoOpHO-pagnanbHbIX Ctl:lepH‘-IEEI(HI

NOAWMNMHMKOB CKONbXEeHNA

02.03.01

Tyroe Konbyo

netans YNOpHOro M ynopHo-pagvanbHoro ccepm-
YecKoro NOAWMNHUKA CKONbXEeHWA, umeoulan ce-
PUYECKYIO HapYXHYIO NOBEPXHOCTh

Yepr. 10.

02.03.02

WMPOKMA TOpey TYroro Konbua
Topeu Tyroro Konsya, npenHasHa4eHHbIn qNA BoCnpu-
ATWUA OCEBOWN HArpys3xku

YepT. 10.

02.03.03

Y3Knii TOpel} TYroro Konbua

TOpey Tyroro Konbua, NpoTMBONONOXHbIA WHUPOKOMY
TOpUY W HE NpefHa3HaYeHHbI OnA BOCNPUATUA OCEBbLIX
Harpysok

Hepr. 10.

02.03.04

WapoOBOWA CrMeHT

fleTans YNOpHOro U ynopHo-paauWanbHoro ccepm-
YeCKOro NOoAWWMNHUKa CKONbXEeHUA, nmeiowas ce-
PUYECKYIO HAPYXHYIO NOBEPXHOCTD

Hepr. 4.

M arvari@ bt Irfaermaiiamal CirmsrtE=atimn Tae Sra st arrdis g m

ISO 6811:1998(E/F/R)

02.02.11

einseitig gesprengter AufRenring

als ein Teil gefertigter AuBenring, der danach an
einer Stelle in einer axialen Ebene gesprengt oder
geteilt wird, um den Zusammenbau zu ermoglichen

Bild 12.

02.02.12

zweifach gesprengter oder geteilter
AulBenring

als ein Tell gefertigter AuBenring, der danach in einer

axialen Ebene an zwei genau gegeniberliegenden

Stellen gesprengt oder getrennt wird, um den

Zusammenbau und/oder Einbau zu erméglichen

Bilder 13, 16.

02.03 Scheiben

02.03.01

Wellenscheibe

dasjenige Teil eines Axial-Gelenklagers, das eine
kugelformige AuBenflache hat

Bild 10.

02.03.02

Anlagefliche der Wellenscheibe -
diejenige Stirnflache der Wellenscheibe, die zur Auf-
nahme von Axiallasten vorgesehen ist |

Bild 10.

02.03.03

Gegenflache der Wellenscheibe

diejenige Stirnflache der Wellenscheibe gegenlber
der Anlageflache, die nicht zur Aufnahme von Axial-
lasten vorgesehen ist

Bild 10.

02.03.04
Segment
dasjenige Teil eines Axial-Gelenklagers mit axialer
Berlihrungslinie, das eine kugelférmige AuRen-
flache hat

Bild 4.
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02.03.05

housing washer |
that part of a thrust spherical plain bearing which

has a sphered inner surface

Figure 10.

02.03.06

housing washer back face
that face of a housing washer which is intended to

support axial load

Figure 10.

02.03.07
housing washer front face

that face of a housing washer which i1s opposite to
the back face and not intended to support axial load

Figure 10.

02.03.08

cup

that part of an axial contact spherical plain bearing
which has a sphered inner surface

Figure 4.

03 Movements and angles

03.01 Movements

03.01.01

rotational movement

movement in which one bearing ring or washer ro-
tates about its own axis in relation to the other ring or
washer of the bearing, the relative angular position of
the axes of the rings or washers remaining un-
changed

03.01.02

tilting movement

movement in which the angular position of the axis of
one bearing ring or washer changes in relation to the
axis of the other ring or washer of the bearing

18
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02.03.05

rondelle logement
partie d'une rotule lisse axiale présentant une sur-

face intérieure sphérique

Figure 10.

02.03.06

face arriere de la rondelle logement
face d'une rondelle logement destinée a supporter les
charges axiales

Figure 10.

02.03.07

face avant de la rondelle logement

face d'une rondelle logement opposée a la face
arriére et qui ne supporte pas de charge axiale

Figure 10.

02.03.08
cuvette

partie d'une rotule lisse axiale a contact axial
présentant une surface intérieure sphérique

Figure 4.

03 Mouvements et angles

03.01 Mouvements

03.01.01

mouvement de rotation

mouvement au cours duquel une bague ou une
rondelle tourne autour de son propre axe par rapport a
I'autre bague ou rondelle de la rotule, les positions
angulaires relatives des axes des bagues ou rondelles
demeurant inchangees

03.01.02

mouvement de déversement

mouvement au cours duquel I'axe d'une bague ou
d'une rondelle change de position angulaire par
rapport a celui de |'autre bague ou rondelle de la rotule
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02.03.05

ceobonHoe KxonsLyo
feTans YNOPHOro U ynopHo-pagwanbHoro chepw-

YecKoro NoAWWnNHUKa CKOnNbXeHuA, nmeruan cde-
PUYECKYIO BHYTPEHHIOW NOBEPXHOCTD

Yepr. 10.

02.03.06

WWPOKUA Topely ceoboHoro xonbya

Topey csobopHoro Konbua, npegHasHadeHHbIA ONA
BOCNPWATUA OCEBOW HArpy3Ku

Yepr. 10.

02.03.07

y3Knii Topey ceobofHoro konomya

TOpey c¢sobogHoOro Konbua, nNPOTUBONONOXHBLIA
LWUPOKOMY TOpUY W He npegHa3Ha4YeHHbIn QNA BOCNpPwW-
ATUA OCEBOW HArpy3akw

Yeprt. 10.

02.03.08

wapoBan narta
fnerans ynopHoro M ynopHo-pagwanbHoro ccpepn-
4eCcKOro NMORWWUNHUKA CKONbXEeHWUA, Mmelwan cde-

pUYECKYIO BHYTPEHHIOIO NOBEPXHOCTh

Hepr. 4.

03 [BvXXeHUNA U yrnbi
03.01 OevxeHwnn

03.01.01

BpaljaTenbHoOe fBMXEHWNe

OBNXeHWe, NpM KOTOPOM OOHO KONbUO NOAWWNHUKAE
BpallaeTcA BOKPYr CBOEW OCW OTHOCUTENbLHO Apyroro
KONbUA, NPW 3TOM OTHOCUTENBLHOE YrnoBOe MNONOXeHwe
OCewn Konew oCTaeTca HeM3IMeHHbIM

03.01.02

HaKknoHoe ABMXeHwne

OABMXEHWE, NpN KOTOPOM YrnoBOE [MONOXEeHWe OCK
ONHOTQ Konbua NOQWWMHWMKE MEeHAETCA OTHOCUTENbHO
OCK ApPYroro Konbua

Manurinbht Intermnatianal Csrmarnicatiom for Starsdarri=ation
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02.03.05

Gehédusescheibe

dasjenige Tell eines Axial-Gelenklagers, das eine
kugelformige Innenflache hat.

Bild 10.

02.03.06

Anlageflache der Gehausescheibe

diejenige Stirnflache der Gehausescheibe, die zur
Aufnahme von Axiallasten vorgesehen ist

Bild 10.

02.03.07

Gegenflache der Gehausescheibe

diejenige Stirnflaiche der Gehausescheibe gegen-
uber der Anlageflache, die nicht zur Aufnahme von
Axiallasten vorgesehen ist

Bild 10.

02.03.08

Kugelschale
dasjenige Teil eines Axial-Gelenklagers mit axialer

Berithrungslinie, das eine kugelformige Innen-
flache hat

Bild 4.

03 Bewegungen und Winkel

03.01 Bewegungen

03.01.01

Drehbewegung

Bewegung, bei der sich ein Ring oder eine Scheibe in
bezug auf den anderen Ring oder die andere Scheibe
um die eigene Achse dreht, wobel die relative
Winkellage der Ring- oder Scheibenachsen zueinander
unverandert bleibt

03.01.02

Kippbewegung

Bewegung, bei der sich die Winkellage der Achsen
eines Ringes oder einer Scheibe, bezogen auf die
Achse des anderen Ringes oder der anderen Scheibe
des Lagers, andert

19
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03.01.03

oscillatory movement

rotational or tilting movement in which the direction
of movement continually reverses

03.02 Angles

03.02.01

angle of tilt

o

permissible angular displacement of the inner mem-
ber relative to the outer member of a spherical plain
bearing or rod end

Figure 18.

03.02.02

angle of oscillation
angular displacement during oscillatory movement
between successive changes of direction

Figure 19.

03.02.03

middle of the contact surface

point or line on the sliding contact surface halfway
between the two edges of this surface. Where the
contact surface is a segment of a sphere, the centre
of the segment is the middle of the contact surface

Figures 2 to 5.

03.02.04
nominal contact angle

T
angle between a radial plane and a line through the

middle of the contact surface and the sphere centre

of the contact surface, when the angle of tilt is
a=0°

Figures 2 to 5.
NOTE — According to the value of the angle the spherical
plain bearing may be:

— radial contact spherical plain bearing (see 01.01.03);

— angular contact radial spherical plain bearing (see
01.01.08);

— axial contact spherical plain bearing (see 01.01.08);

— angular contact thrust spherical plain bearing (see
01.01.09).

20
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03.01.03
mouvement d’oscillation

mouvement de rotation ou de déversement au
cours duquel le sens du mouvement s’inverse conti-

nuellement

03.02 Angles

03.02.01

angle de déversement

a

déplacement angulaire admissible de lI'élément inté-
rieur par rapport a |'élément extérieur d'une rotule
lisse ou d'un embout

Figure 18.

03.02.02

angle d'oscillation

déplacement angulaire en mouvement d‘oscillation
entre deux changements de sens successifs

Figure 19.

03.02.03

milieu de la surface de contact
point ou ligne de |la surface de glissement situe a mi-

distance des deux bords de cette surface. Lorsque la
surface de contact est une calotte sphérique, le milieu
de la surface de contact est le sommet de la calotte

Figures 2 a 5.

03.02.04
angle de contact nominal

T
angle formé par un plan radial et une droite passant
par le milieu de la surface de contact et le centre de

la sphére de la surface de contact, lorsque I'angle de
déversement est o = 0°

Figures 2 a 5.

NOTE — Selon la valeur de I'angle, la rotule lisse peut étre
— une rotule lisse radiale a contact radial {voir 01.01.03);
— une rotule lisse radiale a contact oblique (voir 01.01.06);
— une rotule lisse axiale a contact axial (voir 01.01.08);

— une rotule lisse axiale a contact oblique (voir 01.01.09).
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03.01.03

xonebarenbHoe BMXeHUe

BpawarensHoe Win HaknoHHOE ABUXEHWe, Npu Ko-
TOPOM HanpasneHue OBWXEeHWA MNOCTOAHHO MEeHAEeTCA
Ha NPOTUBONONOXHOE

03.02 VYrnml

03.02.01

yron HaknoMa

a

OONYyCTUMOE YrNoBOe CMeleHWe BHYTPeHHen aOetanmw
OTHOCUTENLHO HapyXHOW petanu chepwuyeckoro nog-
WWNHUKA CKONbXEHUA NN XBOCTOBUKA

Yeprt. 18.

03.02.02

yron konebanunn

YroBoe CMeWeHne Mexay nocnegosaTtefibHbiMu nsme-
HEeHWAMKW HaNpaeBneHWA BO BpemMa KonebartenbHoro
ABUXEHUA

YepT. 19

03.02.03

cepegvuHa NOBEepPXHOCTN KOHTaKTa

TOYKa MNWU NUHUMA Ha NMOBEPXHOCTHU KOHTaKTa CKOMb-
XeHWA, pacnonoxeHHaa nocepeguHe Mexay ABymA
KPOMKaMW ITOW MOBEPXHOCTW, WKW LUEHTD CermMeHTd —
ONA NOBEPXHOCTWM KOHTakTa, npeacrasnamowen cobon
cerMeHT cipepbl

YepT. 2 no 5.

03.02.04

HOMMWHaNbHBIA YyroN KOHTaKTa

T

yron Mexay paavanbHoOW NNOCKOCTBIO W NUHWeR,
NPOXOAALLEen Yepes cepeauHy NOBepXHOCTU KOHTaKTa
n ueHTp cdepbl NOBEpPXHOCTW KOWTaKTa, Korfa yron
HakKnoHa a = 0°

Yept. 2 no 5.

NPUMEYAHWUE — B 33BUCMMOCTM OT BENUYMUHLI yrna cpepu-
YeCKM NogwunHMK CKONbXeHWA MOXeT ObITh:

— PdAWdinbHBIM ECI:}E'[]H‘-IE'CI'EHM NOAWWUMNMHWKOM CKONbXEeHWA
(cm. 01.01.03);

— PannanbHO-yNOPHLIM ccheprUHecKknum
ckonbxeHua (cm. 01.01.06);

noawunHUKOmM

— YNOPHbLIM Chepuyeckum NOoaWUNHUKOM CKONbXEHWA (CM.
01.01.08);

— YNOPHO-PaAnansHbIM cchepuyecknm
ckonbxenna (cm. 01.01.09).

NnoAWNMHUKOM

i mrserialst et asfimarm sl Cirmmasriatiesn for Sfaencdardiratem
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03.01.03

Schwenkbewegung

Dreh- oder Kippbewegung, bei der sich die Richtung
der Bewegung fortwahrend umkehrt

03.02 Winkel

03.02.01

Kippwinkel

4

zulassige W.inkelverschiebung des Innenelementes
eines Gelenklagers oder Gelenkkopfes, bezogen auf
das Aulienelement

Bild 18.

03.02.02

Schwenkwinkel
Winkelverschiebung wahrend der Schwenkbewe-

gung zwischen zwei aufeinanderfolgenden Ande-
rungen der Bewegungsrichtung

Bild 19.

03.02.03

Mitte der Beriihrungsfldache

Punkt oder Linie auf der Gleitflache mit dem gleichen
Abstand zu den beiden Kanten dieser BerUhrungs-

flache. Wenn die BerUhrungsflache ein Kugelabschnitt
ist, dann ist der Mittelpunkt dieses Kugelabschnittes
gleichzeitig die Mitte der BerUhrungsflache

Bilder 2 bis 5.

03.02.04

Nenn-Beriihrungswinkel

T

Winkel zwischen einer radialen Ebene und einer Gera-

den durch die Mitte der Berithrungsflache und durch
den Kugelmittelpunkt der BerUhrungsflache bei einem

Kippwinkel von a = 0°

Bilder 2 bis 5.

ANMERKUNG — Je nach GréRRe des Winkels unterschei-
den sich folgende Gelenklager:

— Radial-Gelenklager mit radialer Beridhrungslinie (siehe
01.01.03);

— Radial-Gelenklager mit  schrager
(Schrag-Gelenklager) (siehe 01.01.06);

— Axial-Gelenklager mit axialer Berlhrungslinie (siehe
01.01.08),

— Axial-Gelenklager mit schrager Beruhrungslinie (siehe
01.01.09).

Berahrungslinie

21
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04

rod ends

structural assembly comprising a rod end housing
and a bearing which enables parts of a mechanism to
be connected whilst providing for relative movements
between the parts

04.01

plain bearing rod ends
structural assembly comprising a rod end housing
and a plain bearing, with or without stud

04.01.01

spherical plain bearing rod end

structural assembly comprising a rod end housing in
the eye of which is mounted either

— a spherical plain bearing with or without stud or

— an inner ring of a spherical plain bearing with
or without stud or

— a ball stud or
— an outer ring with ball stud

Figures 23 to 28.

04.01.02

spherical plain bearing rod end, integral
design

rod end housing having an eye with a sphered bore

in which the inner ring of a spherical plain bearing

IS mounted

Figure 23.

NOTE — The rod end eye acts as the bearing outer ring.

04.01.03

spherical plain bearing rod end, cartridge
design

rod end housing having an eye with a cylindrical

bore, in which a spherical plain bearing is mounted

Figure 24.
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04

embouts

assemblage de structure constitué d'un corps
d’embout et d'un palier assurant la liaison entre les
différentes parties d'un mécanisme tout en permet-
tant des mouvements relatifs entre ces parties

04.01

embout a palier lisse
assemblage de structure constitué d'un corps

d’embout et d'un palier lisse, avec ou sans pivot

04.01.01

embout a rotule

assemblage de structure constitue d'un corps
d’'embout dans |'ceil duguel est monte

— une rotule lisse d’articulation, avec ou sans pi-
vot, ou

— la bague intérieure d'une rotule lisse d’arti-
culation, avec ou sans pivot, ou

— un pivot a rotule, ou

— une bague extérieure avec pivot a rotule

Figures 23 a 28.

04.01.02

embout avec rotule intégrée

corps d’'embout ayant un ceil a alésage sphérique
dans lequel est montée la bague intérieure d'une ro-
tule lisse d’articulation

Figure 23.

NOTE — L’ceil de |'embout tient lieu de bague extérieure.

04.01.03

embout avec rotule assemblés

corps d’embout ayant un ceil & alésage cylindrique
dans lequel est montée une rotule lisse d‘arti-
culation

Figure 24.
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04

XBOCTOBMKM

KOHCTPYKTUBHbLIA y3en, COCTOALMWA W3 KOopnyca XBO-
CTOBMKA W nNOJWWNHWKE CKONBXEHWA W [falowun
BO3MOXHOCTb COEAUHUTL leTann MexaHun3ma, ogHOBpe-
MeHHO obecneymBans OTHOCUTENBHOE nNepemeleHune
3TUX NeTanen

04.01

XBOCTOBMKM NOAWWMMNHUKA CKONMbXeHWUA
KOHCTPYKTUBHBLIM y3en, COCTOAWWK W3 Kopnyca XBO-
CTOBMKA 1 NOAWMNHUKA CKONbXEHUA ¢ yandgon nnu
He3 Hee

04.01.01

XBOCTOBMK cthepuuecKoro NnoguinnHnKa
CKONbXEeHWA

KOHCTPYKTUBHLIM  y3en, COCTOAWMA K3 Kopnyca

XBOCTOBMKA, B KOMbLUE KOTOPOIrO CMOHTUPOBAH:

—  chepuyecknit NOAWMUNHUK CKONbXEHUA C XBO-
CTOBUKOM unun 6€3 Hero, unu

— BHYTpeHHee Konbuo chepuyeckoro noawunn-
HUKa CKONbXEeHWA C XBOCTOBUKOM nnn 6e3 Hero,
nnu

— waposana yanda, nnn

— HapPYXHOe KOnbuo ¢ waposon yandgon

Yepr. 23 no 28.

04.01.02

XBOCTOBMK chepHHecKoro noguiMnHuKa
CKONMbXXEeHWA, UenbHoro Tuna

KOpnyc XBOCTOBMKA, WMEWWA KONbUO Co cdepu-

4YeCcKUM OTBepCTWeM, B KOTOPOM CMOHTWPOBAHO

BHYTpeHHee Konbuo cheprnyeckoro nNOAWMNHWUKA

CKONbXeHWA

Yepr. 23.

MPUMEYAHUE — KonblLlo XBOCTOBMKA BbINONHAET yHK-
UWIO HAPYXHOMo KONbLUa NOAWMNHWUKE.

04.01.03

XBOCTOBMK chepmuyecKoro noguMnHnuka
CKONbXXEeHWA, NAaTPOHHOro TMna

KOpNyC XBOCTOBMKA, UMEIOWMIA KONbLUO C UWNUHAPW-

YeCcKMM OTBEPCTWEM, B KOTOPOM CMOHTMPOBaH cchepn-

YecKM NOAWUNHUK CKONbXEHWUA

Yepr. 24.

Manvarcbt lnftermatiaaal Siyrmani=atiomn far Standarcizatunn

ISO 6811:1998(E/F/R)

04
Gelenkkopfe
Konstruktionselement mit einem  Gelenkkopf-

Gehause und einem Lager, durch das Teile eines
Mechanismus verbunden werden kénnen, wobei sich
die Telle relativ zueinander bewegen konnen

04.01

Gleitlager-Gelenkkopfe
Konstruktionselement mit einem Gelenkkopf-Gehause

und einem Gleitlager, mit oder ohne Bolzen

04.01.01
Gelenklager-Gelenkkopf

Konstruktionselement mit einem Gelenkkopf-
Gehause, in dessen Auge entweder

— ein Gelenklager mit oder ohne Bolzen, oder

— ein Innenring eines Gelenklagers mit oder ohne
Bolzen, oder

— ein Kugelbolzen, oder

— ein AuBenring mit Kugelbolzen eingebaut ist

Bilder 23 bis 28.

04.01.02
Gelenklager-Gelenkkopf, integrale

Konstruktion
Gelenkkopf-Gehause mit kugelformig gebohrtem

Auge, in das der Innenring eines Gelenklagers ein-
gebaut Ist

Bilder 23.

ANMERKUNG — Das Gelenkkopfauge dient als Lager-
aullenring.

04.01.03

Gelenklager-Gelenkkopf, nicht-integrale
Konstruktion

Gelenkkopf-Gehause mit zylindrisch gebohrtem

Auge, in das ein Gelenklager eingebaut ist

Bild 24.

23
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04.01.04

spherical plain bearing rod end with ball
stud, integral design

rod end housing having an eye with a sphered bore

in which a ball stud is mounted

Figure 27.

NOTE — The rod end eye acts as the bearing outer ring.

04.01.05

spherical plain bearing rod end with ball
stud, cartridge design

rod end housing having an eye with a cylindrical bore

in which a spherical plain bearing outer ring with
ball stud is mounted

Figure 25.

04.01.06

spherical plain bearing rod end with stud,
integral design

rod end housing having an eye with a sphered bore in

which an inner ring with a stud is mounted

Figure 26.

NOTE — The rod end eye acts as the bearing outer ring.

04.01.07

spherical plain bearing rod end with stud,
cartridge design

spherical plain bearing rod end, cartridge design

with stud

Figure 28.

05 Spherical plain bearing rod end parts
and features

05.01 Parts

05.01.01

rod end housing

member comprising a rod end eye and a rod end
shank

Figures 20 to 22.

24
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04.01.04

embout avec rotule intégrée et pivot a rotule
corps d’embout ayant un ceil a alésage spherique
dans lequel est monté un pivot a rotule

Figure 27.

NOTE — L'eeil d'embout tient lieu de bague extérieure.

04.01.05

embout avec rotule assemblés et pivot a
rotule

corps d’embout ayant un ceil a alésage cylindrique

dans lequel est montée une bague extérieure de

rotule lisse avec pivot a rotule

Figure 25.

04.01.06

embout avec rotule intégrée et pivot

corps d'embout ayant un ceil a alésage sphérique
dans lequel est montée une bague intérieure avec
un pivot

Figure 26.

NOTE — L'ceil d'embout tient lieu de bague extérieure.

04.01.07
embout avec rotule assemblés et pivot
embout avec rotule assemblés comportant un pivot

Figure 28.

05 Eléments et caractéristiques physiques
des embouts a rotule

05.01 Eléments

05.01.01
corps d’'embout
élément constitué d'un ceil et d'une tige d’embout

Figures 20 a 22.
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04.01.04

XBOCTOBMK cthpepn-ecKoro nogununHKa cKkonb-
MeHMA ¢ wapoBon yancgon, yuenbHoOro TMna

KOpNyC XBOCTOBUKA, MMEIOWKUA KoNbUO €O cohepude-

CKUM OTBEpCTUEM, B KOTOPOM CMOHTMPOBAHA WAPOBaR

uanda
Yept. 27.

MPMMEYAHME — Konbuo XBOCTOBMKa AEWCTBYET Kak Ha-
PYyXHOe KONLYO NOOWWNHWKS.

04.01.05

XBOCTOBMK cthepuvecKoro noguinmnHnKa
CKOMNbXXEeHUA ¢ Waposon yand o,
NaTPOHHOro TMNa

KOpnyC XBOCTOBMKA, WMEKIWMA KONbUO C UWNUHAPK-

4YeCKMM  OTBEepCTMEM, B KOTOPOM CMOHTUPOBAHO

HapyXHoe KOonblo cjepuyeckoro noAWNNHWUKA

CKONbXEHUA C WapoBon yandon

Yepr. 25.

04.01.06

XBOCTOBMK cthepu4yecKoro noguMnHMKa
CKONbXeHMA ¢ yandg o, yensHoOro Tuna

KOpNyc XBOCTOBKWKA, MMEUnn Konsyo Co

cpepuHeckum OTBEpCTUEM, B KOTOPOW CMOHTWUPOBAHO

BHyTpeHee Konbyo ¢ yandgon

Yepr. 26.

NMPUMEHAHWE — Konbuo xBOCTOBMKA [EeNCTBYET Kak Ha-
PYXHO€ KONbUO NOAWKWNHKWKE.

04.01.07

XBOCTOBWMK chepuvecKoro NnofuwmMnHEvKa
CKONBbXEeHWUA ¢ yandgon, NaTPoHHOro Tvna

XBOCTOBUK cepuyeckoro nNOAWMUNHUKa CKOnNbXe-

HWUA NaTPOHHOro Tuna ¢ yandgomn

YepT. 28.

05 [leranu v 3NeMeHTbl XBOCTOBMKA
cchepuHecKoro NOAWWUNHMKA CKONbXXEeHWA

05.01 [Qeranmn

05.01.01
KOpnyc XBOCTOBMKA
NEMEHT KOHCTPYKLUWK, COCTOALMA U3 KOMbLA XBOCTO-

BWKa N CTEPXKHA XBOCTOBUKA

Yepr. 20 no 22.

FemuriEbt Intermatianal Cleaan #=atinn Toae Srtancdacel =ation
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04.01.04
Gelenklager-Gelenkkopf mit Kugelbolzen,
integrale Konstruktion

Gelenkkopf-Gehause mit kugelférmig gebohrtem
Auge, in das ein Kugelbolzen eingebaut ist

Bild 27.

ANMERKUNG — Das Gelenkkopfauge wirkt als Lager-
Aussenring.

04.01.05

Gelenklager-Gelenkkopf mit Kugelbolzen,
nicht-integrale Konstruktion

Gelenkkopf-Gehause mit zylindrisch gebohrtem

Auge, in das ein Gelenklager-AuBenring mit Kugel-

bolzen eingebaut ist

Bild 25.

04.01.06

Gelenklager-Gelenkkopf mit Bolzen,
integrale Konstruktion

Gelenkkopf-Gehause mit kugelformigem Ange, in das

ein Innenring mit Bolzen eingebaut ist

Bild 26.

ANMERKUNG — Das Gelenkkopfauge wirkt als Lager-
Aussenring.

04.01.07

Gelenklager-Gelenkkopf mit Bolzen, nicht-
integrale Konstruktion

Gelenklager-Gelenkkopf,

struktion, mit Bolzen

nicht-integrale Kon-

Bild 28.

05 Teile und Merkmale von Gelenkkopfen

05.01 Teile

05.01.01
Gelenkkopf-Gehiuse
Bauelement, das ein Gelenkkopfauge und einen

Gelenkkopfschaft aufweist
Bilder 20 bis 22,
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05.01.02

rod end eye

flattened eye shaped part of a rod end housing
which has either a cylindrical or sphered bore

Figures 20 to 22.

05.01.03

rod end shank

that part of a rod end housing extending radially from
the rod end eye and having an external thread,

internal thread or welding shank for fastening the
rod end to the end of a rod

Figures 20 to 22.

05.02 Features

05.02.01
external thread

external thread on the rod end shank of 2 rod end
housing

Figure 20.

05.02.02
internal thread

internal thread in the rod end shank of a rod end
housing

Figure 21.

05.02.03
welding shank
that part of a rod end housing specifically designed

with a locating pin for fastening a rod end to a rod by
welding

Figure 22.

05.02.04
wrench flats

parallel flats on an internal threaded rod end shank
which allow the application of a wrench for fastening

the rod end to a threaded rod

Figure 21.
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05.01.02

il d’embout

partie aplatie d'un corps d’embout en forme d'ceil
ayant un alésage cylindrique ou sphérique

Figures 20 a 22.

05.01.03

tige d’embout

partie du corps d'embout prolongeant | ceil
d’embout dans le sens radial et présentant un file-

tage extérieur, un filetage intérieur ou une tige
soudable permettant de fixer 'embout a l'extremite
de la tige

Figures 20 3 22.

05.02 Caractéristiques physiques

05.02.01
filetage extérieur
filetage extérieur sur la tige d'un corps d’embout

Figure 20.

05.02.02
filetage intérieur

filetage intérieur dans la tige d'un corps d’embout

Figure 21.

05.02.03
tige soudable
partie d'un corps d'embout spécialement congue

avec une goupille de centrage pour souder un ems-
bout a I'extrémité de la tige

Figure 22.

05.02.04
surplats de serrage

surplats paralleles pratiqués sur une tige d’embout 3
filetage intérieur et permettant son serrage par clé sur

une tige filetée

Figure 21.
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05.01.02

KOnNbLO XBOCTOBMKA

OBdllbHaA 4alTb KOpnycCa XBOCTOBWKaA B BWe KONbL4,
UMelWan wWNn  UuNuHApuYeckoe unn  cdepuyeckoe
oTBepcTue

Yepr. 20 no 22.

05.01.03

CTepPXeHb XBOCTOBUKaA
4aCTb KOPNyca XBOCTOBMKA, BbLICTYNAKOWan paananbHo
OT KOMbLa XBOCTOBMKA, U WMEIOUas BHYTPEHHIOK
N HaAPYXHYIO pe3bby 1N CBAPHOW CTEepXXeHb ANA
KPENNeHWA XBOCTOBMKA K KOHLIY CTEPXHA

Yept. 20 no 22.

05.02 32nemeHTblI XBOCTOBMKA

05.02.01

HapyXHan pe3bba
HapyxHan pe3vba Ha CTepXHe XBOCTOBMKA Kopnyca
XBOCTOBMKA

Yepr. 20.

05.02.02

BHYTPeHHARA pe3bba

BHYTpeHHAA pe3bba B CcTepXHe XBOCTOBMKA Kopnyca
XBOCTOBMKA

Yepr. 21.

05.02.03

CBApHOMN CTepPXeHb

4acTb KOpnyca XBOCTOBMKA, CNeuuanbHO CKOHCTPYW-
POBaHHAA C YCTAHOBOYHLIM WTUTOM ANA KpenneHwA

XBOCTOBMKA K CTEPXHIO MyTeM CBapPKMK

Yepr. 22.

05.02.04

NbICKW NOA raeuyHbiA Knwou

napannensHble NNOCKKe NNowagkn Ha CTepXHe XBO-
CTOBMKA, CHabOXeHHOro BHyTpeHHen pe3wboin, no3so-

NAKOWWe NPUWMEeHATL raedHbIn KNY OnA  KpenneHus
XBOCTOBMKA K KOHLY CTepXxHA C pe3sbon

Yepr. 21.

P it B B o B e o s i ™ N o v | e v s N e ol oo ool b s e S
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05.01.02

Gelenkkopfauge

abgeflachtes augenformiges Teil eines Gelenkkopf-
Gehauses, mit einer zylindrischen oder kugelférmigen
Bohrung

Bilder 20 bis 22.

05.01.03

Gelenkkopfschaft

Teil eines Gelenkkopf-Gehauses, der sich radial vom
Gelenkkopfauge weg erstreckt und mit AuBen-
gewinde, Innengewinde oder AnschweiBBende zur
Befestigung des Gelenkkopfes an das
AnschlulRbauteil (Stange) vorgesehen ist

Bild 20 bis 22.

05.02 Merkmale

05.02.01

AulBengewinde
AulRengewinde am Gelenkkopfschaft eines Gelenk-

kopfgehauses

Bild 20.

05.02.02

Innengewinde

Innengewinde im Gelenkkopfschaft eines Gelenk-
kopfgehauses

Bild 21.

05.02.03

AnschweilBende

Teill eines Gelenkkopfschaftes mit Zentrierstift, der
speziell zur Befestigung eines Gelenkkopfes an das

AnschluRbauteil (Stange) durch  Anschweil3en
vorgesehen ist

Bild 22.

05.02.04

Schliisselfliachen

parallele Flachen an einem Gelenkkopfschaft mit In-
nengewinde, durch die mittels Schraubenschiussel

der Gelenkkopf an einer Gewindestange befestigt
wird

Bild 21.
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4.1 Spherical plain 4.1 Rotules lisses 4.1 Cddepwnueckmne 4.1 Gelenklager
h.anri“g’ nNoQWMNMHMKA
02.01.05 '
T__,,,,oa.oz.m.
03.02.04
' 03.02.03 03.02.03
SRR ‘\’
4
01.01.01 01.01.01 01.01.01
01.01.02 01.01.02 01.01.02
01.01.03 01.01.06 01.01.06
Figure 1 Figure 2 Figure 3
Yeprex 1 Yeprex 2 Yeprex 3
Bild 1 Bild 2 Bild 3
& 03.02.04
. 1/
/\ 02.01.09
' ’ 02.03.04 Ak
3.02.03
02.03.08
03.02.04
\ ,
& 5 i
. N
02.01.09 //A
01.01.01 01.01.01
01.01.07 01.01.07
01.01.08 01.01.09
Figure 4 quﬂuru 55
Yeprex 4 eprex
Bild 4 Bild 5
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Figure 14 Figure 15
Yeprex 14 Yeprex 15
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Figure 19
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4.2 Spherical plain 4.2 Embouts a
rotule

bearing rod ends

05.01.01
05.01.02
05.01.03
05.02.01

Figure 20
Yeprex 20
Bild 20

02.01.06

 ——

04.01.01
04.01.02

Figure 23
Yeprex 23

Bild 23

¢/

PIITIIE,

04.01.01
04.01.06

Figure 26
Yeprex 26
Bild 26
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02.01.03 @/02,01.01.

05.01.01
05.01.02
05.01.03

05.02.02
05.02.04

Figure 21
HYeprex 21
Bild 21

-l=.:=h-
04.01.01
04.01.03

Figure 24
YepTex 24
Bild 24

02.02.05

04.01.01
04.01.04

Figure 27
Yeprex 27
Biid 27
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4.2 XsocroBwnkmn cchepnueckoro 4.2 Gelenklager-
NOoAWMNHWNKA CKONbXXEeHWA

Gelenkkopfe

05.01.01
05.01.02

05.01.03
05.02.03

Figure 22

Yeprex 22
Bild 22

02.02.05

04.01.01
04.01.05

Figure 25
Yeprex 25
Bild 25

02.02.04

J=|I=.'r
04.01.01
04.01.07

Figure 28
Yeprex 28
Bild 28
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angle

angle of oscillation 03.02.02
angle of tilt  03.02.01

nominal contact angle 03.02.04
sliding contact surface

angle 02.01.05

angular

angular contact radial spherical plain
bearing 01.01.06

angular contact thrust spherical plain
bearing 01.01.09

axial
axial contact spherical plain
bearing 01.01.08

axially

two-piece outer ring, axially
separable 02.02.10

B

back
back face 02.01.07

ball
ball stud 02.02.05

spherical plain bearing with ball
stud 01.01.04

bearing

angular contact radial spherical plain
bearing 01.01.06

angular contact thrust spherical plain
bearing 01.01.09

axial contact spherical plain
bearing 01.01.08

bearing 01

bearing bore 02.01.01

bearing outside surface 02.01.02

radial contact spherical plain
bearing 01.01.03

radial spherical plain
bearing 01.01.02

spherical plain bearing 01.01.01

spherical plain bearing rod
end 04.01.01

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end,
integral design 04.01.02

spherical plain bearing with ball
stud 01.01.04

thrust spherical plain
bearing 01.01.07

bore
bearing bore 02.01.01
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C

cartridge

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end with

ball stud, cartridge design 04.01.05

spherical plain bearing rod end with
stud cartridge design 04.01.07

chamfer
chamfer 02.01.10

contact

angular contact spherical plain radial
bearing 01.01.06

angular contact thrust spherical piain

bearing 01.01.09
axial contact spherical plain

bearing 01.01.08
middle of the contact
surface 03.02.03
nominal contact angle 03.02.04
radial contact spherical plain
bearing 01.01.03
sliding contact surface 02.01.05

cup
cup 02.03.08

cut
double-fractured or cut outer
nng 02.02.12

D

distribution
lubrication distribution
groove 02.01.14

double

double-fractured or cut outer
nng 02.02.12

end

plain bearing rod end 04.01

rod end 04

rod end eye 05.01.02

rod end housing 05.01.01

rod end shank 05.01.03

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end,
integral design 04.01.02

wrench flats 05.02.04

eye
rod end eye 05.01.02

ISO 6811:1998(E/F/R)

face
back face 02.01.07

face 02.01.06

face groove 02.01.156
front face 02.01.08

support face 02.01.09

filling
filling slots 02.01.11

flats
wrench flats 05.02.04

fractured
double-fractured or cut outer

ring 02.02.12
single-fractured outer ring 02.02.11

front
front face 02.01.08

G

groove
lubrication distribution

groove 02.01.14
face groove 02.01.15

lubrication groove 02.01.12
retaining ring groove 02.01.16

H

hole
lubrication hole 02.01.13

housing

housing washer 02.03.04

housing washer back face 02.03.06
housing washer front face 02.03.07
rod end housing 05.01.01

inner

innerring 02.02.01

inner ring back face 02.02.02
inner ring front face 02.02.03
sphered inner surface 02.01.04

integral

spherical plain bearing rod end,
integral design 04.01.02

spherical plain bearing rod end with
ball stud, integral design 04.01.04

spherical plain bearing rod end with
stud, integral design 04.01.06
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lubrication

lubrication distribution
groove 02.01.14

lubrication groove 02.01.12

lubrication hole 02.01.13

M

middle
middle of the contact
surface 03.02.03

movement

oscillatory movement 03.01.03
rotational movement 03.01.01
tilting movement 03.01.02

N

nominal
nominal contact angle 03.02.04

O

one-
one-piece outer ring 02.02.09

oscillation
angle of oscillation 03.02.02

oscillatory
oscillatory movement 03.01.03

outer
double-fractured or cut outer
ring 02.02.12
one-piece outer ring 02.02.09
outerring 02.02.06
outer ring back face 02.02.07
outer ring front face 02.02.08
single-fractured outerring 02.02.11
sphered outer surface 02.01.03
two-piece outer ring, axially
separable 02.02.10

outside
bearing outside surface 02.01.02

pad
pad 02.03.04

piece

one-piece outer ring 02.02.09

two-piece outer ring, axially
separable 02.02.10

plain

angular contact radial spherical plain
bearing 01.01.06

angular contact thrust spherical plain
bearing 01.01.09
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axial contact spherical plain
bearing 01.01.08

plain bearing 01.01

plain bearing rod end 04.01

radial contact spherical plain
bearing 01.01.03

radial spherical plain
bearing 01.01.02

spherical plain bearing 01.01.01

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end,
integral design 04.01.02

spherical plain bearing with ball
stud 01.01.04

thrust spherical plain
bearing 01.01.07

radial
angular contact radial spherical plain
bearing 01.01.06

radial contact spherical plain
bearing 01.01.03
radial spherical plain

bearing 01.01.02

retaining
retaining ring groove 02.01.16

ring
double-fractured or cut outer
ring 02.02.12

innerring 02.02.01

one-piece outer ring 02.02.09

outerring 02.02.06

retaining ring groove 02.01.16

single-fractured outer nng 02.02.11

two-piece outer ring, axially
separable 02.02.10

rod

plain bearing rod end 04.01

rodend 04

rod end eye 05.01.02

rod end housing 05.01.01

rod end shank 05.01.03

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end,
integral design 04.01.02

rotational
rotational movement 03.01.01

separable ‘
two-piece outer ring, axially

separable 02.02.10

shaft

shaft washer 02.03.01

shaft washer back face 02.03.02
shaft washer front face 02.03.03
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shank
rod end shank 05.01.03

single
single-fractured outer ring 02.02.11

sliding
sliding contact surface 02.01.05

slot
filling slots 02.01.11

sphered
sphered inner surface 02.01.04
sphered outer surface 02.01.03

spherical

angular contact radial spherical plain
bearing 01.01.06

angular contact thrust spherical plain
bearing 01.01.09

axial contact spherical plain
bearing 01.01.08

radial contact spherical plain
bearing 01.01.03

radial spherical plain
bearing 01.01.02

spherical plain bearing 01.01.01

spherical plain bearing rod
end 04.01.01

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end,
integral design 04.01.02

spherical plain bearing with ball
stud 01.01.04

spherical plain bearing with
stud 01.01.05

thrust spherical plain
bearing 01.01.07

stud

ball stud 02.02.05

spherical plain bearing with ball
stud 01.01.04

spherical plain bearing with
stud 01.01.05

stud 02.02.04

surface

bearing outside surface 02.01.02
middle of the contact
surface 03.02.03

sliding contact surface 02.01.05
sphered inner surface 02.01.04
sphered outer surface 02.01.03

T

thread
external thread 05.02.01

internal thread 05.02.02

thrust

angular contact thrust spherical plain
bearing 01.01.09

thrust spherical plain
bearing 01.01.07
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tit
angle of tiit 03.02.01

tilting .
tilting movement 03.01.02

two
two-piece outer ring, axially
separable 02.02.10

W

washer

housing washer 02.03.04
shaft washer 02.03.01
washer 02.03

welding
welding shank 05.02.03

wrench
wrench flats 05.02.04

ISO 6811:1998(E/F/R)
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A

alésage
alesage de la route 02.01.01

angle

angle de la surface de
glissement 02.01.05

angle de deversement 03.02.01

angle d'oscillation 03.02.02

angle de contact nominal 03.02.04

arbre

rondelle arbre 02.03.01

face arriere de la rondelle
arbre 02.03.02

face avant de la rondelle
arbre 02.03.03

arriére

face arriere 02.01.07

face arriére de la bague
intérieure 02.02.02

face arriére de la bague
extérieure 02.02.07

face arriére de la rondelle
arbre 02.03.02

face arriére de la rondelie
logement 02.03.06

arrondi
arrondi 02.01.10

assemblage

encoches d'assemblage 02.01.11

assemblé
embout avec rotule
assemblés 04.01.03

embout avec rotule assemblés et pivot

arotule 04.01.05
embout avec rotule assemblés et
pivot 04.01.07

avant

face avant 02.01.08

face avant de la bague
interieure  02.02.03

face avant de la bague
extérieure 02.02.08

face avant de la rondelle

arbre 02.03.03
face avant de la rondelle

logement 02.03.07

axial
rotule lisse axiale 01.01.07

rotule lisse axiale a contact
axial 01.01.08

rotule lisse axiale a contact
oblique 01.01.09

axialement
bague extérieure en deux parties,
séparable axialement 02.02.10
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bague
bague extérieure de rotule lisse avec
pivot a rotule 01.01.04
rainure(s) de maintien de
bague 02.01.16
bague intérieure 02.02.01
face arriére de la bague
intérieure 02.02.02
face avant de la bague
intérieure 02.02.03
bague exterieure 02.02.06
face arriere de la bague
exterieure 02.02.07
face avant de la bague
exterieure 02.02.08
bague extérieure monobloc 02.02.09
bague extérieure en deux parties
séparable axialement 02.02.10
bague extérieure a une
fente 02.02.11
bague extérieure a deux
fentes 02.02.12

C

contact

rotule lisse radiale a contact
radial 01.01.03

rotule lisse radiale 3 contact
oblique 01.01.06

rotule lisse axiale a contact

axial 01.01.08
rotule lisse axiale & contact

oblique 01.01.09
milieu de la surface de
contact 03.02.03
angle de contact nominal 03.02.04

corps
corps d'embout 05.01.01

cuvette
cuvette 02.03.08

déversement
mouvement de
déversement 03.01.02
angle de déversement 03.02.01

embout

embout 04

embout a palier lisse 04.01
embout a rotule 04.01.01

© IS0

embout avec rotule
intégrée 04.01.02

embout avec rotule
assemblés 04.01.03

embout avec rotule intégrée et pivot a
rotule 04.01.04

embout avec rotule assemblés et pivot
arotule 04.01.05

embout avec rotule intégrée et
pivot 04.01.06

embout avec rotule assemblés et
pivot 04.01.07

corps d'embout  05.01.01

ceild’'embout 05.01.02

tige d'embout 05.01.03

encoche
encoche d'assemblage 02.01.11

exteérieur
bague extérieure de rotule lisse avec
pivot a rotule 01.01.04
surface extérieure de |a
rotule 02.01.02
surface extérieure
sphérique 02.01.03
bague extérieure 02.02.06
face arriére de la bague
exténieure 02.02.07
face avant de la bague
extérieure 02.02.08 :
bague extérieure monobloc 02.02.09 °
bague extérieure en deux parties,
séparable axialement 02.02.10
bague extérieure a une
fente 02.02.11
bague extérieure a deux
fentes 02.02.12
filetage extérieur 05.02.01

face

face 02.01.06

face arriere 02.01.07

face avant 02.01.08

face support 02.01.09

face arriere de la bague
intérieure 02.02.02

face avant de la bague
intérieure 02.02.03

face arrieére de la bague
extérieure 02.02.07

face avant de la bague
extérieure 02.02.08

face arriére de la rondelle
arbre 02.03.02

face avant de la rondelle
arbre 02.03.03

face arriére de la rondelle
logement 02.03.06

face avant de la rondelle
logement 02.03.07
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fente

bague extérieure a deux
fentes 02.02.12

bague extérieure a une
fente 02.02.11

filetage
filetage extérieur 05.02.01
filetage intérieur 05.02.02

G

glissement
surface de glissement 02.01.05

intégré
embout avec rotule
intégréee 04.01.02

embout avec rotule intégrée et pivot a

rotule 04.01.04

embout avec rotule intégrée et
pivot 04.01.06

intérieur

surface intérieure
sphérique 02.01.04

bague intérieure 02.02.01

face arriere de la bague
intérieure  02.02.02

face avant de la bague
intérieure 02.02.03

filetage intérieur 05.02.02

latérale
rainure laterale 02.01.156

lisse

paler lisse 01.01

rotule lisse 01.01.01

rotule lisse radiale 01.01.02

rotule lisse radiale a contact
rachal 01.01.03

rotule lisse avec pivot a
rotule 01.01.04

rotule lisse avec pivot 01.01.05

rotule lisse radiale a contact
oblique 01.01.06

rotule lisse axiale 01.01.07

rotule lisse axiale a contact
axial 01.01.08

rotule lisse axiale a contact
oblhgue 01.01.09

embout a palier lisse 04.01

logement

face arriére de la rondelle
logement 02.03.06

face avant de la rondelle
logement 02.03.07
rondelle logement 02.03.05
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lubrifiant
rainure de répartition du
lubrifiant 02.01.14

lubrification
rainure de lubrification 02.01.12
trou de lubrification 02.01.13

M

maintien
rainure(s) de maintien de
bague 02.01.16

milieu
milieu de la surface de
contact 03.02.03

monobloc
bague extérieure monobloc 02.02.09

mouvement
mouvement de rotation 03.01.01
mouvement de

cdéversement 03.01.02
mouvement d'oscillation 03.01.03

N

nominal
angle de contact nominal 03.02.04

O

oblique

rotule lisse radiale a@ contact
oblique 01.01.06

rotule lisse axiale a contact
oblique 01.01.09

oeil
ceill d'embout 05.01.02

oscillation
angle d'oscillation 03.01.03
mouvement d'oscillation 03.01.03

palier

palier 01

palier lisse 01.01

embout a palier lisse 04.01

bague extérieure en deux parties,
séparable axialemment 02.02.10

pivot

bague extérieure de rotule lisse avec
pivot a rotule 01.01.04

rotule lisse avec pivot a
rotule 01.01.04

ISO 6811:1998(E/F/R)

rotule lisse avec pivot 01.01.05

pivot 02.02.04

pivot a rotule 02.02.05

embout avec rotule intégrée et pivot a
rotule 04.01.04

embout avec rotule assemblés et pivot
a rotule 04.01.05

embout avec rotule intégrée et
pivot 04.01.06

embout avec rotule assemblés et
pivot 04.01.07

radial

rotule lisse radiale 01.01.02

rotule lisse radiale a contact
oblique 01.01.06

rotule lisse radiale & contact
radial 01.01.03

rainure
rainure de lubrification 02.01.12
rainure de repartition du

lubnfiant 02.01.14
rainure latérale 02.01.15
rainure(s) de maintien de

bague 02.01.16

repartition
rainure de répartition du
lubrifiant 02.01.14

rondelle

face arriere de la rondelle
arbre 02.03.02

face arriére de la rondelle
logement 02.03.06

tace avant de la rondelle
arbre 02.03.03

face avant de la rondelle
logement 02.03.07

rondelle 02.03

rondelle arbre 02.03.01

rondelle logement 02.03.05

rotation
mouvement de rotation 03.01.01

rotule

alésage de la rotule 02.071.01

bague extérieure de rotule lisse avec
pivot a rotule 01.01.04

embout a rotule 04.01.01

embout avec rotule
assemblés 04.01.03

embout avec rotule assemblés et
pivot 04.01.07

embout avec rotule assemblés et pivot
arotule 04.01.05

embout avec rotule
integree 04.01.02

embout avec rotule intégrée et
pivot 04.01.086

embout avec rotule intégrée et pivot a
rotule 04.01.04

pivot a rotule 02.02.05

rotule lisse 01.01.01
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rotule lisse avec pivot 01.01.05

rotule lisse axiale 01.01.07

rotule lisse axiale & contact
axial 01.01.08

rotule lisse axiale a contact
oblique 01.01.09

rotule lisse radiale 01.01.02

rotule lisse radiale 4 contact
oblique 01.01.06

rotule lisse radiale a contact
radial 01.01.03

surface extérieure de la
rotule 02.01.02

segment
segment 02.03.04

séparable
bague extérieure en deux parties,
séparable axialement 02.02.10

serrage
surplats de serrage 05.02.04

soudable
tige soudable 05.02.03

sphérique

surface extérieure
sphérique 02.01.03

surface intérieure
sphérique 02.01.04

support
face support 02.01.09

surface
milieu de la surface de
contact 03.02.03
surface de glissement 02.01.05
surface extérieure de la
rotule 02.01.02
surface extérieure
sphérique 02.01.03
surface intérieure
sphérique 02.01.04

N

tige
tige d'embout 05.01.03
tige soudable 05.02.03

trou
trou de lubrification 02.01.13
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BHYTPEHHUA

BHyTpeHHee konsyo 02.02.01
BHYTPeHHAA pe3sba 05.02.02

chepuyeckan BHYTPEHHAR
nosepxHocTe 02.01.04

BpawaTensHoe ABUXEHUe
BpawartensHoe nueuxenne 03.01.01

raeJyHsin
NbICKW Nof raevHbin knwoyw  05.02.04

i\

nea
HapyXHOE KONbLUO C ABYMA U3NOMaMM
unu paspesamn  0.2.02.12

ABMXEeHUe

BpawartensHoe aenxenne 03.01.01
konebarensHoe nenxerHne 03.01.03
HakKnoHHoe aeuxeHwe 03.01.02

Uinom
HapPyXHOE KONbLO C ABYMA U3NOMaMM
wnu paspedamn 02.02.12
HapPYyXHOE KOMbLO C OAHUM
w3nomom 02.02.11

KaHaBKa

KaHaska ona cmaskmw  02.01.12

KaHaBka ONnA pacnpegeneqHva
cmazkn  02.01.14

Topuesan kaHaska 02.01.15

pukcatopHan kaHaeka 02.01.16

KoM
NbLICKKW Nnofg raeddein knwod 05.02.04

konebaHune
yron konebanua 03.02.02

konebarensHoe
konebatensHoe nsuxenve 03.01.03

Konbuyo
BHyTpeHHee koneyo 02.02.07
KOnsuo xgoctoeuka 05.01.02
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HapyxHoe konsyo 02.02.06
HAPYXHOe KONbLLO C ABYMA U3NOMaMu
wnu paspesamu  02.02.12
HapYXHOe KONbUO C OAHWM
manomom 02.02.11
HapPYXHOe KONbUo chepuyeckoro
NOAWWNHWKE CKONbXEHWA C LWAapOBOWN
uangpon 01.01.04
ceobonHoe konbuo 02.03.05
COCTABHOE HapyXHOe
konsyo 02.02.10
Tyroe konobyo 02.03.01
uensHoe HapyxHoe konsyo 02.02.09

KOHTaKT

HOMWHANbLHLIW Yron
koHtakta 03.02.04

NOBEePXHOCTL KOHTAKTA
ckonbxeHnA  02.01.05

cepequHa NOBEPXHOCTU
koHTakta 03.02.03

Kopnyc
KopnycC xsoctoeuka 05.01.01

NbiCKA
NLICKK oA raeddsid KNy 05.02.04

M

MOHTaXHbIW
MOHTaxHana dpacka 02.01.10

HakKnNoH
yron HaknoHa 03.02.01

HAK/TOHHbIN
HAaKNOHHOe nenxeHne 03.01.02

HapYyXHbIA
HapyXHaA NOBepPXHOCTb
nogwunHuka 02.01.02
HapyxHana pe3sba 05.02.01
HapyxHoe koneuo 02.02.06
HapyXHOe KONbUO C ABYMA U3NOMamMm
nnu paspesamun 02.02.12
HapyXHOe KONbUO C OAHUM
wanomom 02.02.11
HAPYXHOe KONbLUO CPepU4eckoro
NOAWWNHNKA CKONBXEHWA C LWWapOBOW
uandon 01.01.04
COCTAaBHOE HapyXHoe
konsyo 02.02.10
chepuyeckan HapyxHas
noeepxHocte 02.01.03
LuenbHoe HapyxHoe konseuo 02.02.09
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HOMWMHANbHbIW

HOMWHANBHLIW yron
koHTakta 03.02.04

O

OAVH
HapyXHOe KONbUO C OAHKUM
nanomom 02.02.11

ONOPHLIN
onopHeln Topey 02.01.09

oTBepcTHe
oTBepcTve anA cmaskn  02.01.13
oTBepcTue nogwwnnHuka 02.01.01

M

nas
cbopHeit naz  02.01.11

naTpoH

XBOCTOBMK CCHepu4eckoro NoAWMNHUKA
CKONbXEHWA, NATPOHHOIO
Tana 04.01.03

XBOCTOBMWK CDEpUHECKOro NOAWMNHUKS
CKONbXEeHWA ¢ uandon, NaTpoHHOro
mna 04.01.07

XBOCTOBUK CHEepUHecKoro NOAWUNHUKA
CKONBXEHWA C WapoBon uandow,
narpoHHoro tTuna 04.01.05

NOBEpPXHOCTh
HAPYXHAA NOBEPXHOCTb
noguunHuka 02.01.02
NOBEPXHOCTL KOHTAKTa
ckonexenua 02.01.05
cepeanHa NoBepXHOCTI
kKoHTakTa 03.02.03
cthepu4eckan BHYTPEHHAA
noeepxHocTe 02.01.04
chepuyeckan HapyxHan
noeepxHocte 02.01.03

NOAWMNHKUK

HaPYXHaA NOBEPXHOCTL
noawunHuka 02.01.02

HaPYXHOE KONbUO Chepu-eckoro
MNOoAWWMNHWMKA CKONBXeHWA C llJEpDElGIF'I
uancdon 01.01.04

oTBepcTve nogwwnHuka 02.01.01

noawwnHukn 01

NOAWMNHUKK ckonbxenna 01.01

pagnanbHO-yNOPHbIA chepryeckKnin
noawnNHUK ckonexeHnAa 01.01.06

pafunansHbil 1 paguanbHO-yNOPHLIA
chepuyecknin NoAWUNHWK
ckonbxenna 01.01.02

paavansHbin cpepu4eckiai NOAWNMHNK
ckonexenwna 01.01.03
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cpepuHecKnit NOAWKNNHUK
ckonexeHua 01.01.01

cheprieckin NOQWUNHWUK CKONbXEHUA
c yancponn 01.01.05

yNOpHO-paananbHbin cchepuyeckun
noawwvnHWk ckonbxenna 01.01.09

YNOPHbLIA U YNOPHO-pPaavanesHbIn
cchepuyecknin NOAWUNHNK
ckonbxerua 01.01.07

YNOPHbLIA Chepu4eckuin NOOWUNHAUK
ckonexedua 01.01.08

XBOCTOBWK CChepu4eckoro nogwwnHUKa
ckonexeHnAa 04.01.01

XBOCTOBWK Chepu4ecKoro NoAWWnNHUKa
CKONBXEHWA, NATPOHHOTO
Tvna 04.01.03

XBOCTOBUK CPEPUYECKOro NOAWMNHUKA
CKONBXEHWA, LensHoro
Tuna 04.01.02

XBOCTOBWK CPepuyecKoro NoguwmnHuka
CKONbXEHWA € uandoi, NAaTPOHOIo
Tuna 04.01.07

XBOCTOBUK Chepu4ecKoro nogwMnHuKa
CKONBXEHWA C yandgon, yensHoro
Tuna 04.01.06

XBOCTOBMK Chepu4eckoro NnoawunHuKa
CKONBXEHWA C Waposon uandomn,
narpoHHoro Tuna 04.01.05

XBOCTOBMK ChEepU4eCcKoro NoawuwnHUKa
CKONbXEHMA C Waposon Luandon,
uensHoro Tuna 04.01.04

XBOCTOBVMEWM NOQWMNHWMKS
ckonexeHwa 04.01

nATa
wapoeaa nAta 02.03.08

P

pPaguanbHO YNOpHbLIA
PafuanbHO-YNOPHLIA CPepuyecKui
NoAwWNHUK ckonbxeHna 01.01.06

panuanbHbIn

paavanbHbIV U PAAMANEHO-YNOPHLIA
chepUHeCcKMin NOQWNNHUK
ckonexenna 01.01.02

panuanbHbIN chepuveckii NOAWKMNHWK
ckonexenna 01.01.03

paspes
HapPYXHOE KONbUO C ABYMA M3NOMaMM
nnw paspesamn  02.02.12

pacnpegenesmne
K3aHaBKW ANA pacnpeneneHun
cmaszkn  02.01.14

peasba
BHYTPEeHHARA pe3sba 05.02.02
HapyxHan pe3sba 05.02.01

C

c6GopouHbIf
c6opoynbia nas  02.01.11
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CBapHOW

ceapHon ctepxeHs 05.02.03

ceobopHoe
ceobonHoe xonsuo 02.03.05

CerMeHT
waposon cermeHt 02.03.04

cepepuHa
cepeguHa NOBEPXHOCTU
koHTakta 03.02.03

CKONbXeHue

HapyXHOe KONbLO ChepryecKkoro
NOOWWNHWUKA CKONbXEHWA C WapOBOW
uandgon 01.01.04

NOBEPXHOCTb KOHTaKTa
ckonbxeHna 02.01.05

NOAWMNHUKW CkonbxeHns 01.01

papnanbHO-yNOPHbLIA cdhepuyeckuin
noawwnHuk ckonbxeHna 01.01.06

PaauanbHbiv U paanuanbHO-YNOPHLIA
chepuyecknil NOAWMNHUK
ckonexeHna 01.01.02

paguanbHbii Cchepuyecknini NOAWUNHUK
ckonexeHnAa 01.01.03

cchepuyeckuin NOAWMNHUK
ckonexeHmnAa 01.01.01

cchepuyHeckuid NOAWUNHNK CKONbXEHWA
¢ uancpon 01.01.05

yNOpHO-paauanbHbin chepuyeckui
nogwunHKk ckonexenna 01.01.09

YNOPHLIA U YNOPHO-pafuansHbIA
cchepuHeckin NOAWKMNHKMK
ckonbxenHmna 01.01.07

YNOPHbIN CHEPHHECKMIA NOOWNNHUK
ckonbxenna 01.01.08

XBOCTOBUK CPEPUYECKOro NOAWMNHMKE
ckonbxennAa  04.01.01

XBOCTOBMK CPepu4eckoro NoAwnnHuKa
CKONBbXEHWA, NAaTPOHHOIO
Tvna 04.01.03

XBOCTOBMK COEpPUYECKOro NOAWNNHNKS
CKONbXEHWA, LEeNnbHOro
Tuna 04.01.02

XBOCTOBMK CPepn4eCkoro NoAWunNHUKa
CKONbXEHWA C Uandon, NAaTPOHHOIo
™ana 04.01.07

XBOCTOBMK CPEpPUYECcKOro NOAWWNHUKA
CKOMbXeHWA ¢ uarndon, UensHoro
Tuna 04.01.06

XBOCTOBUK CCPepUYeckoro NogwunHUKa
CKONbXEHWA C WapoBow Landon,
natpoHHoro Tuna 04.01.05

XBOCTOBMK Chepu4eCcKOoro NOAWWNHUKA
CKOMNbXEHWA C Wwaposown wandon,
uensHoro Tuna 04.01.04

XBOCTOBMKWM NOMAWMNHUKS

ckonexeHmna 04.01

cMa3ka

KaHaBska anAa cmaskm 02.01.12

KaHaBKa OQnA pacnpenenernA
cmaszkmw 02.01.14

oTeepcTve anAa cMmaskn  02.01.13

cocCTaBHoOe
COCTaBHO€ HapyXxHoe
konsuo 02.02.10

0759405 b29 1.
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CTepXeHb
ceapHow ctepxerds 05.02.03
cTepxeHb xsoctoeuka 05.01.03

cchepuyeckmin

HapyXxHoe KOnbLUO chepru4eckoro
NOAWWNHMKA CKONbXEHWA C LapOBOW
uancoon 01.01.04

pagnansHO-YNOpPHbIA Chepryeckni
noawwnHWK ckonexenna 01.01.06

paguansHbIn U paguansHO-yYNOPHLIA
cchepryecknin NOAWNMNHNK
ckonbxenna 01.01.02

panuanbHbii Chepu4eckini NOQWWNHUK
ckonbxenna 01.01.03

chepuyeckan BHYTPEHHAR
noeepxHocte 02.01.04

cdhepuyeckan HapyxHan
nosepxHocTe 02.01.03

CpepryecKknin NOAWWNHUK
ckonbxennA  01.01.01

cheprHecknin NOQWWNHUK CKONbXEHWA
cuandgon 01.01.05

YNOPHO-paananbHeld CPeprnyecknin
nogwwnHuk ckonbxenuna 01.01.09

YNOPHbLIA U YNOPHO-PaAWanbHbiiA
cheprHecknin NOJWMUNHKK
ckonbxewna  01.01.07

YNOPHbIA ChepruyecKkuit NOQLNMHUK
ckonexennAa 01.01.08

XBOCTOBMK Chepu4eckoro noawmnHMKa
ckonexennAa 04.01.01

XBOCTOBMK CPepU4ecKoro nogwunHnka
CKONbLXEHWA, NaTPOHHOro
Tvna 04.01.03

XBOCTOBMK C(DEeprHeCcKoro NoAwunHMKa
CKONbXEHWA, UeNbHOro
vna 04.01.02

XBOCTOBWK CPepuYecKoro nogwmnHnka
CKONbXEHWA C Uand o, NaTPOHHOro
™na 04.01.07

XBOCTOBMK CPEPMYECKOro NOQWUNHMKA
CKONbXEHWA C LandOn, UenLHOro
na 04.01.06

XBOCTOBMK CCheprYecKkoro noawnunHuKa
CKONbXEHWA C Waposon uandomn,
narpodHoro tuna 04.01.05

XBOCTOBMK Cpepu4eckoro NOQWWNHUKE .
CKONbXEHWA C Waposoi uandon, '
uensHoro Tvna 04.01.04

Topey
onopHeid Topey 02.01.09

topeu 02.01.06

y3kmn Topeu 02.01.08

Y3KWWA TOpEeLl BHYTPEHHEro
koneua 02.02.03

Y3KWIA TOpey HapyXHOoro
koneua 02.02.08

y3xun Topey ceoboaHOro
konsua 02.03.07

y3kun Toped Tyroro konbya 02.03.03

wupokun Topey 02.01.07

IWMPOKWA TOPeL BHYTPDEHHEro

koneya 02.02.02
WWPOKWA TOpeU HapyXHOro
konsua 02.02.07
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WWPOKUA Topeu ceobogHoro
konsua 02.03.06

WHPOKKIA TOpey Tyroro
konsua 02.03.02

TOopueson
Topuesan kaHaska 02.01.15

Tyrom
Tyroe konsyo 02.03.01

yron
HOMWHaNbLHbLIW yron
koHTakta 03.02.04
yron xkonebanna 03.02.02
yron HaknoHa 03.02.01

Y3KWUK
y3kun Topey 02.01.08
Y3KWW TOpeLU BHYTPEHHEero
koneya 02.02.03
Y3KUN TOPEeLU HapyXHOoro
konsya 02.02.08
y3kun Topedy ceoboaHoro
koneya 02.03.07
y3Kuia Topey Tyroro konsua 02.03.03

YNOpHO-paauanbHbIn

yNopHO-paguaneHbii cchepuyecknin
NOQWWNHUK ckonbxennAa 01.01.09

YNOPHLIA WU YNOPHO-paananbHbiA
chepuyeckin NORWWNHUK
ckonexeHua 01.01.07

YyNOpPHbIA

YNOPHBLIA U YNOPHO-pagnanbHbI A
cchepuyecknin NOQWMNHUK
ckonbxeHna 01.01.07

YNOPHBIWN CApepUYecKnini NOAWMNHKUK
ckonexeHwa 01,01,08

@

cdacka
MOHTaxHaa acka 02.01.10

X

XBOCTOBUK

OeTanu v 3NemMeHThbl XBOCTOBMKA
cpepuHeckoro NOAWUNHUKA
ckonsxeHma 05

kKoneyo xsoctoemka 05.01.02

kopnyc xeoctoBuka 05.01.01

CcTepxeHb xBoctoBuka 05.01.03

XBOCTOBMK ChepU4ecKoro NogWUnHMKa
ckonexXeHna 04.01.01

XBOCTOBWUK Chepnyeckoro noawmnHMKa
CKOMNbXEeHWA, HETPDHHDI’D
Tvna 04.01.03

XBOCTOBMK Chepv4eckoro noawunHnKa
CKONbXEeHWA, UensHOoro
™Tmna 04.01.02
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XBOCTOBWK CCPEpPUYECKoro NoawnnHmuKa
CKONbXEHWA C Uandgon, NaTpPoOHHOro
Tana 04.01.07

XBOCTOBMK Chepu4eckoro NoAWwnnHUKa
CKONbXEHWA C Uandor, LenLHOro
Tvna 04.01.06

XBOCTOBMK CCDEPUYECKOro NOQWNNHWKS
CKOMbXEHMA C Waposon yandon
narposHoro tTuna 04.01.05

XBOCTOBMK Chepu4eckoro noguwunHuKa
CKONbXEHUA C Wwapoeon wandomn,
uensHoro Tmna 04.01.04

xsocTtoBunkn 04

XBOCTOBUK NOAWWNHWUKS
ckonexeHunAa 04.01

anemMeHTsl xeocToeuka 05.02

i

uanda

HAapPYyXHOe KONbUO Chepn4eckoro
NOAWMNHUKAE CKONbXEHWA C WapOBOn
uangpon 01.01.04

cchepuHecknin NOAWMUNHWK CKONbXEHWA
cuyancdown 01.01.05

XBOCTOBMK Chepuyeckoro NoguwunHnka
CKONLXEHWA € uandon, NaTPOHHOMO
™ana 04.01.07

XBOCTOBWK CPEPUHECKOrO NOQWNNHUKA
CKONbXEHWA C uandpon, uensHoro
vna 04.01.06

XBOCTOBWUK Chepuyeckoro NoAWWnHuKa
CKONMbXEeHUA C Wwaposown uandon,
natpoHHoro tTuna 04.01.05

XBOCTOBUK chepuyeckoro NoaWnnHuKa
CKONbXeHWA C Wwaposon yandon,
uensHoro tuna 04.01.04

uandpa 02.02.02

waposan yandgpa 02.02.05

uenbHbIA

XBOCTOBWK Chepwvyeckoro NogwnnHuKa
CKONbXEHWA, UenbHOro
Tvna 04.01.02

XBOCTOBWUK CPepu-ecKoro NoawunHMKa
CKONbXEHWA C Uandon, uensHoro
Tana 04.01.06

XBOCTOBWK Cpepuyeckoro NOAWWNHMKS
CKONbXEHWA C Waposon yandon,
uensHoOro tuna 04.01.04

uensHoe HapyxHoe konbuyo 02.02.09

L

WapoBOM

HapyXxHOe KONbUO chepnyeckoro
NOAWWUNHUKE CKONbXEHWA C WapoBOon
uandon 01.01.04

XBOCTOBMK CCHEpPUYECKOro NOAWWNHUKE
CKONbXEHUA C Wapoeow uandown,
natponHoro tTuna 04.01.05

XBOCTOBMK Chepu4eckoro NogwnnHuKa
CKONbXEHWA C WwapoBon uandon,
yensHoro tTmna 04.01.04

wapoean nAata 02.03.08

waposan uyancga 02.02.05

wapoeown cermeHt 02.03.04

ISO 6811:1998(E/F/R)

WHPOKWUNA

wwpoku Topey 02.01.07

WHWPOKWK TOpey BHYTPeHHero
konbua 02.02.02

IWWPOKWIA TOpeU HapyXHoro
koneuwa 02.02.07

WUPOKUIA Topel ceoboaHOro
koneua 02.03.06

LWMPOKWNIA TOpey Tyroro
koneua 02.03.02

a1
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Alphabetisches Stichwortverzeichnis

S

Anlageflache 02.01.07
Anlageflache des

AulRenrings 02.02.07
Anlageflache der

Gehausescheibe 02.03.06
Anlageflache des

Innenrings 02.02.02
Anlageflache der

Wellenscheibe 02.03.02
Anschweillende 05.02.03
Aufnahmeflache 02.01.09
Aullengewinde 05.02.01
AulRenring 02.02.06
Axial-Gelenklager 01.01.07
Axial-Gelenklager mit axialer

Beruhrungslinie 01.01.08
Axial-Gelenklager mit schréger

Beruhrungslinie (Schrag-

Gelenklager) 01.01.09

B

Befestigungsnut 02.01.15
Beruhrungsflachenmitte 03.02.03
Beruhrungswinkel 03.02.04
Bewegungen und Winkel 03
Bewegungen 03.01

Bolzen 02.02.04
Bolzen-Gelenklager 01.01.05

D
Drehbewegung 03.01.01

E

Einseitig gesprengter
AuBlenring 02.02.11
Einteiliger AuRenring 02.02.09

G

Gegenflaiche 02.01.08
Gegenflache des
Aulenrings 02.02.08
Gegenflache der
Gehausescheibe 02.03.07
Gegenflache des
Innenrings 02.02.03
Gegenflache der
Wellenscheibe 02.03.03
Gehausescheibe 02.03.05
Gelenkktpfe 04
Gelenkkopfauge 05.01.02

Gelenkkopf-Gehduse 05.01.01
Gelenkkopf-Merkmale 05.02
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Gelenkkopfschaft 05.01.03
Gelenkkopf-Teile 05.01
Gelenklager 01.01.01
Gelenklager — Gelenkkopf 04.01.01
Gelenklager — Gelenkkopf, integrale
Konstruktion 04.01.02
Gelenklager - Gelenkkopf, nicht-
integrale Konstruktion 04.01.03
Gelenklager — Gelenkkopf mit Bolzen,
iIntegrale Konstruktion 04.01.06
Gelenklager — Gelenkkopf mit Bolzen,
nicht-integrale
Konstruktion 04.01.07
Gelenklager — Gelenkkopf mit
Kugelbolzen, integrale
Konstruktion 04.01.04
Gelenklager — Gelenkkopf mit
Kugelbolzen, nicht-integrale
Konstruktion 04.01.05
Gelenklager-Merkmale 02.01
Gelenklager-Merkmale und -Teile 02
Gelenklager-Teile 02.02
Gleitflache 02.01.05
Gleitlager 01.01
Gleitlager - Gelenkkopfe 04.01

H

Halteringnut 02.01.16

Innengewinde 05.02.02
Innenring 02.02.01

K

Kantenkurzung 02.01.10
Kippbewegung 03.01.02
Kippwinkel, & 03.02.01
Kugelbolzen 02.02.05
Kugelbolzen-Gelenklager 01.01.04
Kugelférmige AuBenflache 02.01.03
Kugelfédrmige Innenflaiche 02.01.04
Kugelschale 02.03.08

Lager 01
Lageraulienflache
(Mantelflache) 02.01.02
Lagerbohrung 02.01.01

M

Mantelflache
(LagerauBenflache) 02.01.02

Merkmale von Gelenkkopfen 05.02
Merkmale von Gelenklagern 02.01
Mitte der Bertihrungsfliche 03.02. 03
Montagedffnung 02.01.11

N

Nenn-Beriihrungswinkel, 7 03.02.04

H

Radial-Gelenklager 01.01.02
Radial-Gelenklager mit radialer
Beruhrungslinie 01.01.03

Radialer-Gelenklager mit schrager
Beriihrungslinie (Schrag-
Gelenklager) 01.01.06

Ringe und Bolzen 02.02

Scheiben 02.03
Schlusselflache 05.02.04
Schmierloch 02.01.13
Schmiernut 02.01.12
Schrag-Gelenklager 01.01.06
Schwenkbewegung 03.01.03
Schwenkwinkel 03.02.02
Segment 02.03.04
Stirnflache 02.01.06

i
Teile von Gelenkképfen 05.01

Teile und Merkmale von
Gelenkkopfen 05

Vv

Verteilungsnut 02.01.14

W

Wellenscheibe 02.03.01
Winkel 03.02

Z

Zweifach gesprengter oder geteilter
AulRenring 02.02.12

Zwenteiliger AulRenring, axial
zerlegbar 02.02.10



STD.ISO bBLL-ENGL 1994 EM 4451903 0759404 334 1N

ISO 6811:1998(E/F/R) © ISO

ICS/MKC 01.040.21; 21.100.10
Descriptors: bearings, plain bearings, spherical bearings, vocabulary. / Descripteurs: palier, palier lisse, rotule, wvocabulaire. /
AecxkpwunTopsl: NOAWWNHUKKW, NORWWNHWKA CKONBXEHWA, Chepuyeckue NOQWWNNHWKKW, CNOBapb. :

Price based on 42 pages / Prix basé sur 42 pages / Uena paccumTtana Ha 42 c1p.

i mrsrrmA bt Iafarmataenal Ciraarmirasticr For =tamdAarddrr=stier



